OVA MLÁDEŽ 


CASOPIS HLINKOVEJ MLÁDEŽE 
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— Álinkova mládež pod krížom 


| Kríž — znamenie utrpenia a víťazstva, boja 
i slávy. Kríž — prameň pravdy a sily. Pravda, kríž 
Kristov. 
Pod tento kríž stáva si aj Hlinkova mládež. 

neho chce čerpať pravdu a silu pre svoje utrpenie, 
[boj, víťazstvo a slávu. Tá Hlinkova mládež, ktorá 
vychováva nielen uvedomelých Slovákov, ale aj ozaj- 
Istných kresťanov, lebo také je poslanie Hlinkovej 
nládeže. Len ten je skutočným členom Hlinkovej 
nládeže, kto je, alebo 
ichce byť dobrým Slo- 
lrákom a dobrým kre- 
isťanom. 
| Čomu nás učí kríž? 
i Kríž nás učí prav- 
le, a to pravde božej. 
Pravde, ktorá je več- 
ná, nepominuteľná. 
Pravde, ktorú musím 
nebojácne vyznávať, 
ba ak treba, musím 
7a ňu aj bojovať, obe- 
te prinášať. Kríž nás 
učí povinnostiam, 
predovšetkým oproti 
Bohu, lebo kríž je 
fajväčšie zadosťuči- 
tenie Bohu. — Tieto 
povinnosti sú: ver- 
losť Bohu a vernosť 
virkvi, svedomité pl- 
tenie náboženských 
povinností. Z toho 
vyplýva, že musíš 
Pravdu kríža poznať, 
musíš ju hľadať. Mu- 
SÍ v škole kríža na- 
dobudnúť sily, aby si 
verne plnil všetko, čo 
Z tej pravdy vyvie: 
ra. Ďaleko by si bol od pravdy kríža, keby si teraz 
nesplnil svoje veľkonočné náboženské povinnosti. 

Kríž nás ďalej učí v duchu Kristovom znášať 
trpenie a viesť dôsledný boj proti zlu. 

Utrpenie je naším údelom v tomto živote. Ono 
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ie je najväčším nešťastím: nešťastím bolo by však, 
















keby si v utrpení zúfal. No, kríž je zárukou istého 
víťazstva, ak svoje utrpenie znášaš v duchu kríža. 
Kristus trpel a skrze utrpenie zvíťazil. Aj my skrze 
utrpenie máme isť k víťazstvu. Kristus skrze utrpe- 
nie zvíťazil nad zlom. Ak my chceme zvíťaziť nad 
zlom, ktoré je okolo nás a v nás, musíme isť tou 
istou cestou, tou, ktorou šiel Kristus — utrpením. 
Len v kríži je možný dôsledný boj proti zlu. 

Z kríža čerpali veľkí učenci svoju učenosť. — 
Z kríža čerpali svätci 
svoju dokonalosť. — 
Z kríža čerpali veľkí 
mučeníci silu, aby 
mohli znášať muky. 
Z kríža čerpali veľkí 
bojovníci a víťazi od- 
hodlanosť a vytrva- 
losť v boji. 

Preto aj Hlinkova 
mládež dnes a vždy 
chce stáť pod krížom 
Kristovým, aby z ne- 
ho čerpala pravdu 
pre život, milosť pre 
posvätenie — svojich 
skutkov, silu pre ži- 
votné ťažkosti a od- 
hodlanosť a vytrva- 
losť v boji Za práva 
božie a práva svojho 
slovenského národa. 

Hlinkova — mládež 
odhodlane sa hlási ku 
krížu Kristovmu, le- 
bo je slovenská a pre- 
berá slovenskú tradí- 
ciu, ktorá bola vždy 
naplnená krížom Kri- 
stovým, lebo Hlinko- 
va mládež je kresťan- 
ská, je Hlinkova a chce v sebe vypestovať ducha 
Hlinkovho, ktorý bol presiaknutý duchom kríža. 

Kríž pre Hlinkovu mládež je symbolom jej prav- 
dy, jej viery, jej námah, jej boja, jej víťazstva a jej 
slávy. 

Preto Hlinkova mládež ostane verná krížu. 





Oto J. Maätzenaner : 


Sviatok Chorvátska 


Hrvat pieva 


„bože čuvaj 


Poglavniku, Poglawnika 
Ustaš-borcu, I Hrvatsku 
Slavnom smku, Našu. mati, 
Roďa svoga Za Hrvatsku. 
Zaštitníku : Poglavnika, 
Život čemo 
Žrtvovati. 


Takto sa piesňou modlí za svojho Pogľavníka 
básnik K. Peko a s ním celý chorvátsky národ. 
S chorvátskym národným sviatkom, s 10. aprílom 
je neroglučiteľne spojené meno Poglavníka Dr. Ante 
Paveliča, ktorý neúnavne viedol boj až ďo oslobo- 
denia. Chorvátov a dnes, v slobodnom Chorvátsku, 
ZAS NEÚNAVNE pracuje na výsťavwbe svojho štátu. Je- 
ho životné ďidlo nepozná odpočinku, lebo tak ako 
pre nás, aj pre Chorvátov platí heslo: „Cesta na- 
zpät memožná, napred sa ísť musí!“ 

V malej hercegovskej dedine, v Bradine, naro- 
dil. sa 14. júna 1889 podnikateľovi stavieb Paveľi- 
čovi syn, ktorý pni krste dostal meno Ante. Stami- 
teľovi Paveličovi nedovolilo povolanie bývať dlho na 
jednom. mieste, a preto aj malý Ante musel navšte- 
vovať Ľudovú. školu v Giulbisaru a v Jajcoch a gym- 
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názium v Trávniku, v Senšu, v Karlovci a v Záhre 
be, kde v roku 1910 maturoval, Už ako študen 
zúčastňoval sa Ante na rozličných národných pod. 
nikoch a hnutiach. V štúdiach pokračoval na #á- 
hrebskej univerzite, kďe pre svoju usilovnosť a ne- 
ochvejné národné povedomie si získal úctu svojich 
vrstovníkov, ba aj profesorov. Po absolvovaní vy- 
sokoškolského štúdia bol v roku 1915 promovaný na 
doktora práv. 

V časoch prevratových zastával Dr. Pavelič ex- 
ponované miesto v radoch chorvátskych pravičiarov, 
kde vžďy a všade robil nie stranícky, ale čisto chor- 
vátsky, národne. Keď už skoro všetci veďúci mužo- 
via stnany pre manifest proti dynastii Karaďorďe- 
vičov z roku 1918 boli zatknutí, začal Dr. Pawvelič 
Okolo seba sďružovať stúpencov spoločnej myšlien- 
ky. V roku 1922 zvolili ho do obecného zastupiteľ- 
stva. Záhreba. Tu podmiká všetko, aby Záhreb z20- 
stal chorvátsky, a aby zabránil rozkladu strany, 
Keď 23. januára 1927 ho povelali do oblastného za. 
stupiteľstva, ihneď na prvom zasadnutí vystupuje 
28 dosiahnutie úplnej samostatnosti Chorvátska, 
Žiada, aby bol svolaný „chorvátsky sabor“ — snem, 
—, v ktorom by boly zastúpené všetky obľasťi 
Chorvátska a jeho národní vodcovia. Dr. Pavel 
bol si vedomý márnosti pokusov daktorých Chorvá: 
tov o dosiahnuťie dohody so Srbmi a uznal samo- 
statnosť za. jediné riešenie. Túto myšlienku ďal ve 
rejne na. javo, keď po voľbách 11. IX. 1987 ako ná- 
rodný zástupca hlavného mesta Záhreba. cestowxl 
do Belehraďu, kďe povedal: „Pánovia. verte mi, že 
budem šťastlivý, až vám budem môcť novedať: dob. 
rú noc: — budeme šťastní, až vám všetci Chorváňi 
buďú môcť povedať: dobrú moc a vďaka vám 
pobavenie, ktoré ste nám pripnívili.“ 

Takéto a podobné reči sa však nenáčili uhoslo- 
vanským úraďom a pánom v Belehrade, ktorí ne- 
radi videli, že mládež. najmä akaďemická sa sosku- 
puje okolo Dr. Poveliča. že chorvátske hnutie ras- 
tie a mchutnie, a že našlo pochopenie v zahraničí, 
Zaviedli proti nemu trestné pokračovanie podľa, zá- 
kona na ochramu štátu, ktorého výsledkom mohlo 
byť iba odsúdenie na smrť. 

17. jamuára 1929 Dr. Pavelič odchádza do emi- 
grácie. Opúšťa. svoju vrele milovanú vlasť slovami: 
„8 Bohom! Vrátim sa buď do oslobodeného chor- 
vátskeho štátu, alebo nikdy viac!“ Tieto slová boly 
prorocké. Trinásť rokov bol Dr. Ante Pavelič v emi- 
grácii, ale ani tu nesložiť ruky do lona, ale pra- 
coval, orgamizoval tých Chorvátov. ktorí buď vred, 
ním. alebo za ním musei hľadať spásu v cudzine. 
Týchto emigrantov soskumil do vojensky cvičenej 
organizácie „Ustaše“, htorá udržiavala stály kon- 
takt! s domovinou a so všeľkúmi prtateľmi a priaz- 
niveoami hnutia v zahrvmičí. Rady Ustašistov rástľy 
a neúnavne sa nripravovaly na konečný boi. V Mar- 
seille padrl guľkou zasiahnutý hrôzovláden Juho- 
slávie kráľ Alexander a na troskách macošskei Ju- 
hoslávie urodil. sa plod a Ovocie práce Dr. Pameliča 
10. awríla: 19141 bola vyhlásená ..Nezávisna Država 
Hrvatska“ a 13. amríla toho istého roku sa vracia 
domov ai sám Poglavník Dr. Ante Povelič. 

„Neprišiel som vládnuť, ale pracovať“. Túmito 
slovami vsťúvil na pôdu svojej slobodnej vlasti. Ve- 
ru. Poglovník, ktorú od útleho detstva sa usilovne 
učil a pracoval. nezanechal toho ami ďnes. Neskoro 
do noci sa svieti v Jeho procovní, kde za stolom nad 
uládnymi návrhmi? a projektmi sedí a. pracuje. Keď 
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nu jeho ťažká a zoďpoveďná práca žičí chvíľu od- 
počimku, tú Poglavník strávi najradšej medzi svo- 
fimi Ustašistmi a mládežou. Pre mládež. budúcnosť 
národa, viedol sa celý oslobcdovací boj, a pre mlá- 
lež sa. zdokonaľuje a buďuje sloboďdný chorvátsky 
stát. Mládež je si týchto veľkých obetí vedomá a mi- 
luje svojho Vodcu a Poglavníka naďovšetko. 
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Vojtech Mihálik: 


Do stvých ďaľok sa rozhieva zadumame 
a krásou udiera 0 nebjes klemutie, 
nad blankyt belisý vystiera perute 
do výšky, do výšky 
a predsa ťažká je a v srdčiach ťažko plamie. 


Na očiach sedliackych blýska sa rozochvením 
a v ústach hrabáčok memí sa ma Krásu 
a ústa hrabáčok do žíl ju rOztrasú, 
do poľa do poľa, 
do stodôl, za humná % do kráľovských stená. 





V ťaškých revdlučných chvíľach, keď bol zaká- 
zaný každý prejav, ktorý sa vzťahoval na. emigran- 
ča, Dr. Paveľiča, objavovahy sa na stenách budov a 
ohradách záhraď tri písmena: „Ž A P!“ Dnes chor- 
vátska. mládež a s ňou aj my môžme vysloviť vý- 
znam týchto tajných písmen: 

„Žiallili Ante Pavelič!“ 


Dvíhaj zbrane ... 


Slová: J. Zborovian. 


Nápev: J H $ 
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Sek-ní, mek-ni,sa-rub 





chlapskou 81-lou príživ« ní-kom do ty- la. 





Ťa už 


E5- ta sí len kto-ai 


práš-kom bý- val, 






reta- 51l, 





kal Ťa, by ei dneská, by si dneská mrtvy 


Vypni, vypni hruď a krokom istým 
daj sa v prácu od mala, 

by si, by si vzal zpät zem, čo ti ju 
hadia ruka odňala. 

Refrain: Ešte si len... 


Slovenská pieseň 


V šat biely odetá sedliacka Popuľuška 

zvoní nám v duši 4 k oblakom zalieta, 

jas tónu leje sa a šbľniká zo sveta, 
najkrajší cengot slov 

schováva w» náručí a tíško ti ho šušká... 


Jej blesky mezďdusí mi Tiamva neúprosná, : 
keď v pachu kazemát a túrní stráca sa, 
keď v poli čuje ju len výška belasá, 
ožíva v chahupách 
teplá a prítulná a upletená zo sma. 


šedľuuk ju čiČika, keď cepom zmno drví, | 
a oráč za pľuhom koníky Šťbe ňou, | 
Jánošík hojďal ju v tanci pod šibeňou | 


a ona roeľiata 


na úsiach pástiera vibruje v našej krvš! 





O našich lesoch 


Slniečko pomaly nadobúda čarovnú 
moc a všetko, čo nám pripomínalo zi- 
mu, či už snehová perinka, vábiaca 
lyžiarov pretekať sa s vetrom a či 
mrazivé fujavice, tratí sa a nepozo- 
rovane rozplýva v príjemnú vôňu jar- 
ného vzduchu. 

Teplo rozprúdi život, odpočinutá 
zem chystá Sa rodiť. Snežienky zve- 
ďavo vystrkujú hlavičky zpod topia- 
ceho sa snehu, prvosienky sťa zlaté 
zvončeky usmievajú sa ma jarné 
slniečko, podbieľ zdobí ešte čierne bo- 
ky jarkov a záružlie s kvetmi ako 
splň mesiaca venčí oxraje potokov a 
lúk. Jarný vánok ihrá sa s hnedými 


jahnedami liesky, rakyty a rozjarené | 


včeličky obťažkané nasbieraným py- 
ľom, vyformovaným na nožičkách do 
veľkosti šošovice, nosia ho aladnej 
mladi, Švihlý let lastovičky a usilov- 
né poletovanie vrabcov s kúskami 
slámok v zobáčku spestruje ticho na- 
šich dedín. Nad poľami vznáša sa 
škovránok a neúnavným spevom ve- 
lebhí Stvoriteľa života. Jarabičky v 
páriku placho pobehajú po zemi, hľa: 
dajúc najbezpečnejšie miestečko pre 
svoj budúci domov. Hľa, toto sú prí- 
znaky jari. 

Sedliak vyoráva brázdu za bráz- 
dou, rozsievač semena rozsieva prie- 
hrštia zrna, aby sa polia zavlnily mo- 
rom klasov. Hľa, toto sú príznaky 
budúcej úrody a starosti o náš kaž- 
dodenný chlieb. 

Takéto sú zážitky a radosti detí z 
dedín a len tieto môžu úplne prežívať 
prerody ročných obdohí, najmä pre- 
chod zimy do jari. 

Vy, kamaráti v mestách temer ani 
nezbadáte tieto príznaky prebúdzajú- 
cej Sa prírody. Cítite len hrejivé te- 
plo slnečných lúčov, opierajúcich sa 
o steny poschodových domov. Jar vy- 
tiahne vás najviac na ihriská, alebo 
zájdete si k rodine na dedinu a ram 
do poľa a do lesov. Vašou túžbou je 
prežiť na vidieku čím dlhší čas a tá- 
to túžba tlie vo vás ako iskierka ná- 
deje, na splnenie ktorej čakáte cez 
školské prázdniny. 

Kamarátom z HM dostáva sa prí- 
ležitosť prežiť niekoľko týždňov vo 
velebnej prírode v táboroch HM. Tie- 
to tábory sú miestom pre vaše du- 
ševné a telesné rozvinutie a dávajú 
háemistom možnosť poznať nádherné 
farby zapadajúceho slnka, krásu zor- 
ničky, pestrosť zakvitnutej lúky, let 
dravcov, spev vtáctva, hybxý skok 
srnky a mohaytnosť postavy jeleňa. 


A 


Tábory bývajú medzi vencami le- 
sov, vzdialené od ruchu mesta, hrad- 
skej a železnice. O lesoch, kamaráti, 
v objatí ktorých sa tak dobre cítite, 
chcem si s vami trochu porozprávať. 

Kamaráti, predstavte si, že sedíte 
v podvečer blízko vášho tábora na 
malej lúke pri táborovom ohníku. 


„Okolo seba máte všade les, ktorého 


koruny Ššumia do večerného ticha. 
Rozmýšľali ste už niekedy, čo tieto 
lesy znamenajú pre slovenský  ná- 
rod? Niektorí hádam aj áno, ale väč- 
šina z vás nie. Dovolím si preto x 
vám prisadnúť a prevziať úlohu roz: 
právača, rozprávača o našich krás 
nych slovenských lesoch. 

Zaleťme mysľou do najstarších de- 
jín našej krajiny — do jednotlivých 
vývojových období. V najstarších ča- 
soch pokrývaly našu krajinu mohut- 
né lesy s rastlinstvom obrovských 
rozmerov. Najcennejšie poklady, kto- 
ré nám po týchto lesoch zostaly, sú 
mohaytné vrstvy kamenného a hnedé- 
ho uhlia. | 

O tom, či je uhlie naozaj rastlin- 

ného pôvodu možno sa ľahko pre- 
svedčiť najmä na hnedom uhlí, kde 
sú dobre vidizeľné letokruhy rastlin- 
stva, z ktorého pochádzajú. Vo vrst- 
vách, poxrývajúcich uhlie a už ska- 
menelých, nachádzajú sa otlačky li- 
Stov a zvyšky rozličných zvierat. Čo 
znamená uhlie pre rozvoj techniky a 
priemyslu, každý z más vie dobre. 
Lesy teda už v najstarších časoch, i 
keď nepriamo, pracovaly pre dobro 
ľudstva a šťastlivý národ, ktorý mô- 
že po nich ťažiť nashromaždené po- 
klady. Takto tomu bolo v najstarších 
dobách v našej krajine. 
. V dejinách národov hrajú lesy tiež 
dôležitú úlohu. Voľakedy pokrývaly 
našu vlasť obrovské pralesy. Prvé 
národy a neskoršie aj Slováci, ktorí 
Začali sa v našej vlasti osadzovať, 
osídlovali sa pri riekach. Ako sa 
jednotlivé kmene množily, tak ubú- 
dalo lesov, lebo bolo treba pasienkov 
pre dobytok a miesta pre novovzni- 
kajúce osady. 

Čím boly lesy pre Slovákov v mi- 
nulosti, dočítame sa v knihe »Obraz- 
kové slovenské dejiny«, ktorú napísal 
Fr. Hrušovský. Túto knihu iste po- 
zná každý z vás. Prečítajme si teda, 
čo ona hovorí o slovenských lesoch 
a horách v súvislosti dejinného živor 
ta Slováxov. 

Hory už na prahu slovenských de- 
jín stávajú sa pre Slovákov Úútoči- 
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skom proti divým Avarom. V knihe 
sa hovorí: »Pretože na sever od Du- 
naja v bezprostrednom susedstve 
Avarov osadili sa Slováci, južnž kra- 
je našej vlasti dostaly sa pod moc 
týchto divých bojovníkov. Časť slo: 
venských kmeňov u“iahla, sa do hôr, 
kde žila pod vládou vľastných knie- 
žat.« (Str. 28.) 


Neskoršie, keď Slováci za vpádu 
Maďarov stratili svoju Štátnu samo- 
statnosť, »ale nestratili 4 neopustili 
svoju krajinu, ktorú už niekoľko sto- 
ročí obývali a pokladali za svoju 
vlasť. Len z otvorených nížin pri Du- 
naji a Tise pomaly ustupovali na se: 
ver, osadzovali sa v horských kra- 
joch Slovenska, kde im nehrozilo ne- 
bezpečenstvo. 


I pri všetkých pohromách, ktoré po- 
stihly našu vlasť, zachoval sa na úze- 
mí slovenskej krajiny slovenský ná- 
rod, ktorý na úpätí slovenských hôr, 
v hlbokých dolinách a v rozľahlých 
kotlinách Slovenska chránil svoju 
reč, svoje starodávne zvyky, svoju 
slovenskú povahu, nepomiešal sa S 
inými národmi a nepodľahol cudzím 
vplyvom.« (Str 56.) Teda v horách, 
medzi lesmi, udržalo sa jadro sSlo- 
venského národa, lesy chránily rý- 
dzosť a ľubozvučnosť našej reči, na- 
še zvyky a lesy staly sa ochrancom 
proti vykynoženiu Slovákov cudzími, 
mocnejšími národmi. 

O tom, že našu hornatú vlasť od 
pradávna pokrývaly lesy bohaté na 
zver, ktoré boly živiteľom šSlová- 
kov, autor knihy na str. 74 a ďalej 
píše: »Medzí obývanými krajmi slo- 
venského územia boly rozsiahle hor- 
ské kraje, ktoré v týchto časoch po- 
krýval les. Takýto les sa rozprestie- 
ral medzi Hronom a Ipľom (Hont- 
ský les), pri hornom toku Hrona 
(Zvolenský les) a pri hornom toku 
Hornádu (Špišský les). V týchu za- 
lesnených krajoch boly iba drobné 
osady s malým počtom obyvateľstva, 
ktoré sa živilo lovom zveri a chovom 
statku. Čím väčšmi vzrastal počet 
obyvateľstva v úrodných xrajoch zá- 
padného a južného Slovenska, tým 
väčšmi vzrastal i prúd osadníkov, 
ktorí sa 1lačili do horských krajov. 


V týshto časoch nemaly krajiny 
a štáty presných hraníc. Hranicu tvo- 
ril obyčajný les, ktorý so svahov so- 
stupoval hlboko do dolín a rovín. 
Široký pás hustého lesa bol najbez- 
pečnejšou hranicou a najspoľahlivej- 
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šou ochranou proti nepriateľom. Zá- 
padnú hranicu Slovenska tvoril les, 
ktorý pokrýval Malé a Biele Karpa- 
ty a siahal na západe k rieke Mora- 
Ve a na východe približoval sa mie- 
stami až x Váhu. Severná hranica 
Slovenska prebiehala lesom, ktorý 
pokrýval hrebene Karpát a siahal 
hlboko na sever a na juh do sloven: 
ských dolín. Ale i jednotlivé kraje 
boly od seba oddelené súvislým le- 
som. Takýto les oddeľoval i dolinu 
rieky Nitry: od kotliny turčianskej, 
Turiec od Pohronia, Liptov od Spiša. 

Cez tieto lesy prechádzaly cesty, 
ktoré spojovaly územie Slovenska so 
susednými krajinami a jednotlivé 
kraje Slovenska. Tam, kde cesty vy- 
stupovaly z pohraničného lesa, boly 
krajinské brány, ktoré v prípade ne- 
bezpečenstva bolo možné zaťarasiť 
vyrúbanými stromami. Takéto pre- 
kážky menovaly sa záseky. Pri kra- 
jinských bránach boly strážne osa- 
dy, ktorých úlohou bolo brániť xra- 
jinu proti útokom nepriateľa. Keď 
strážcovia pohraničnej brány zbadali, 
že nepriateľské vojská vnikly do le- 
sa a postupujú k bráne, zásekmi za: 
tarasili cestu a na kopci zapálilí va- 
tru, ktorá hoľa znamením, že sa blíži 
nebezpečenstvo.« 

V 13. storočí, keď Tatari pustošili 
Slovensko a všetko nemilosrdne vraž- 


František Citovský: 


Tu stojím s údivom z krás tvojich opitý, 
ja, syn tvoj maličký, ty matka Slovákov, 
ktorý by zo súde chcel veniec ti uvitý 

na čelo položiť s ľúbosťou a s vďakou. 
Jak pijam pijem si z pohára tvojich krás, 
potok mi slaďko znie, jak pieseň slávika, 
ktorého ďo húšťi zelenej ukrylas“, 

kde tône večerné do spánku čičika. 


Tvoj plášť je rogtiahľy od Tatier k Dunaju, 
sťa krídľa orlove, ktorý tu sosaďol 

4 po ňom púťnika cestičky volajú, 

by v chôďzi za krásou zas znovu omlaďol, 

bo zdravie núkajú úbočia nám lesné, 

i červeň malinčia, i tichosť pokoja, 

i cvengot zvončekov, pastiera. tiež piesne, 

1 šblnkot potôčkov, ktoré nás napoja. 





dili, Slováci utiahlí sa do hôr, aby si 
zachránili aspoň holé životy a po od- 
chode Tatárov, »keď obyvateľstvo 
Slovenska, atoré si zachránilo život 
v neprístupných horách, opustilo svo: 
je skrýše, našlo iba so zemou srov- 
nané dediny, vypálené kostoly a bie- 
du. Ale slovenský národ prežil i túto 
pohromu a dal sa znovu do práce, 
aby 3i zabezpečil život vo svojej vla- 
sti.« (Str. 88.) 


V 16. storočí stalo sa Slovensko 
hradbou, pri ktorej zastavil sa po- 
stup Turkov. »Slovenské hory, silo: 
venské hrady, mestá a dediny a slo- 
venskí obyvatelia týchto krajov stáli 
tu na stráži a bránili kresťanskú kul- 
túru Europy proti mohamedánskym 
dobyvateľom.« (Str. 157). 


Na začiatku 18. storočia, keď do- 
siahla bieda slovenského ľadu svojho 
vrcholu, poddaný ľud zutekal do hôr, 
Z lona ktorých vymáhal si svoje prá- 
vo na vtedajších zamepánoch. Na Slo: 
vensku rozmohlo sa zZbojníictvo, kto- 
ré vyrástlo zo zúfalého položenia 
poddaných, ktorí zutekali do hôr, aby 
nemuseli otročiť pánom. K zbojni- 
kom sa potom pridávali aj iní ne- 
spokojenci, najmä valasi, ktorí od- 
chádzalí na zboj, lebo ich vábil slor 
bodný život hôrnych chlapcov. V hor- 
natých krajoch Slovenska  vznixly 


celé družiny týchto odvážnych hôr- 
nych chlapcov, ktorí napádali panské 
kaštiele, zbíjali pri cestách, zatúlali 
sa i do ďalekých miest a potom skrý- 
vali sa v horách.« (Str. 175.) Naj- 
chýrnejším zbojníkom bol vtedy na 
Slovensku Jánošík, ktorý doteraz ži- 
je v pamäti ľudu, lebo bral bohatým 
a dával chudobným. 

Toto by bol krátky popis, ako bol 
v minulosti spätý život Slovákov s 
lesmi a ako sme sa mohli presved- 
čiť, les hral dôležitú úlohu v zaclio- 
vaní a udržaní slovenského národa. 

A jednako je vidiecky ľud. zaujatý 
oproti lesom dosť nepriateľsky. Ten- 
to postoj má tiež svoj pôvod v mi- 
nalosti. Lesy boly poväčšine majet- 
kom cudzích zemepánov, ktorým náš 
ľud musel zadarmo robotovať a osoh 
Z lesov neslúžil pre jeho dobro, ale 
pre dobro cudzích pánov. Toto by 
bola jedna príčina. 

Druhá príčna nenávisti oproti le-. 
som väzí v hlade ľudu po pasienkoch, 
lebo obyvatelia horských krajov ži- 
via sa chovom dobytka a kde je les, 
tam Sa nesmie dobytok pásť. 

Dnešný hospodársky život doxa- 
zuje však, že bez lesov neboli by 
sme vyžili. O význame lesa po 
stránke hospodárskej a o vplyve lesa 
na celkový ráz krajiny povieme si 
niečo v budúcom čísle. 


Zem z krásnych najkrajšia 


Lesy máš bohaté a spevom hlahoľia, 

jak zvony kostolné čo vždy zvú do chrámu, 
volujúc do dialok, cez hory, cez polia, 

až kým, sa ich tóny do ticha. nezlámu. 
Pašienky hojné Sú, + žita vžďycky dosť, 

i rieky rybami dosť veru plné sú 

a potom aj iných darov nám dáš hojnosť, 
bo tvoje dlane k nám nikďy nie prázdne sú. 


Si krásna jednako, či v zime, či v lete, 

či v plášti zelenom, či v bielom rubáši, 

či v suchej jeseni, či v jarnom rozkvete, 

či nebo modré je, lebo sa oblačí. 

My pevne k tebe sme tou láskou pripätí, 

ktorá. nás v modliťbe až k Bohu, povznáša, 

ktorá zlo oď teba so zbraňou odvráti: 

ty z krásnych najkrajšia, najdrahšia, zem naša! 


„há 


— — dl v" 


JOZEF BRANECKÝ 


a veľasľubná slovenská mládež 


Dnes máme opäť milú a veľmi vítanú príležitosť, aby sme 
si aspoň pár slovami spomenuli na jedného z najobľúbenej- 
ších slovenských spisovateľov, rektora a provinciála piaristov 
na Slovensku, Jozefa Braneckého, ktorý dooráva prvú brázdu 
na siedmom záhone svojho požehnaného života. 


Nuž, nie je to náhodné a bez odôvodnenia, že sa vracia- 
me k tomu zaslúžilému mužovi, ktorého šesťdesiatku sme mi- 
nulého roku so synovskou láskou oslavovali. Vtedy sme si to 
pripomínali ako radostnú udalosť, dnes ale chceme o ňom ho- 
voriť So Zreteľom na mládež, lepšie povedané ako o priateľovi 
mládeže. 


Kto je Branecký? Hádam ste už videli jeho mohutnú, vy- 
sokú postavu, podobnú stredovekému rytierovi a zaiste ste už 
počuli práve na toto namierené vtipy. Sám o tom hovorí, ako 
ho vo Veľkej Bytči pozdraví usmievavá ženička a vraví: —- 
Ale, prosím Vás, nemáte závrat? 

— Prečo? 

— Nuž, keď tak vysoko nosíte hlavu! 

Toto však len tak mimôchodom pre doplnenie profilu Bra- 
neckého ako človeka, ide tu o dôležitejšie, totiž o správne 
osvetlenie jeho pomeru k mládeži, ku ktorej zavše obracia 
svoje zraky a do poslednej písmenky v smysle prvých veršov 
Hviezdoslavových vidí v nej sľubne sa rozvíjajúci koreň ná- 
roda. 

K mládeži sa prichyľuje so skutočnou otcovskou láskou 
a kde len môže, využíva príležitosť, aby na jej adresu povedal 
niekoľko povzbudzujúcich slov, snažiac sa zaviesť ju na zdra- 
vé pole národnej hrdosti, pôdloženej historickými faktami. 
Tieto dve veci úzko súvisia, Práca za národ a práca literárno- 
historická sú ako dva brehy rieky, medzi ktorými preteká by- 
strý tok života nimi usmerneného, Tu hodno uviesť priliehavé 
slová listu p. min. predsedu Dr, Tuku, ktorý mu poslal z prí- 
ležitostí jeho šesťdesiatky a ktorý veľmi dobre vystihuje spo- 
jitosť medzi vážnou prácou za národ a literárnou tvorbou: — 
Kým nám niektorým. osud určil, aby sme v potu tvári tesali 
a, kládli žulové kvádry pre stavbu našej štátnosti, zatiaľ Vám 
pripadá úloha nami budovanú stavbu okrašľovať vencami, uvi- 
tými Z kvetín krásnej ľudovej a historickej pôézie, 

Pozoruhodné slová a najmä druhá časť charakterizuje 
Braneckého úsilie literárne, pre ktoré chce získať i mládež. 

Nechce ostať neplodným stromom, ktorý si vie získať ob- 
div svojím vzrasťom a mohútnosťou, ale to, čo za dľhé roky 
povynášal na svetlo Z archívov trenčianskych, peštianskych a 
jezuitských zápiskov a Zachránil pre budúcnosť ako drahé 
perly, chce odovzdať veľasľubnej mládeži, aby ona ďalej po- 
kračovala v jeho krážoch, a aby sa viac venovala slovenskej 
historii, ktorá nie je chuďobná, iba že leží ešťe neodhalená v 
zažltnutých foliantoch, 


Branecký mal a má rád mladých a práve preto sa stará 
o ich literárny vzrast. Dôkazom toho sú dva súbehy na histo- 
rické povesti, vypísané r. 1940 a 41 v časopise Nová mládež, 
Osnovu deja čerpal z rukopisu slovenského historika a sSpiso- 
vateľa Jána Thurza, ku ktorému sa uchýlil i pri vypísaní tre- 
tieho súbehu na historický román, 

Jubilujúci Branecký takto. chcel zúrokovať a zveľadiť 
svoje bohaté literárne skúsenosti v slovenskej mládeži, od 
ktorej sa úfal primeranej práce a snaženia vniknúť a umelec- 
ký stvárniť život slovenského eremitu Františka Rozvadské- 
ho, ktorý žil na Inovci v druhej polovici 17. storočia. 

Jeho nádeje, ktoré skladal do súbehu neboôly márne, Na- 
priek očakávaniam došlo na súbeh 8 hodnotných prác. 


Súbeh a jeho úspech kladie záslužnú korunku na Branec- 
kého priateľský vzťah k mládeži, ktorá takýmto spôsobom 
kvitovala s pochopením jeho záujem o ňu. 








II. literárny súbeh 
„Novej mládeže“ 


Z iniciatívy spisovateľa Braneckélio vy- 
písala „Nová mládež“ súbeh na historický 
román z príležitosti 60-ky vdp. provinciála 
Braneckého. Prvý súbeh bol vypísaný na 
historickú povesť s danou témou, na dru- 
hý bola téma ľubovoľná. Terajší súbeh je 
na historický román s danou témou. Je to 
život a pokánie veľkého slovenského pu- 
stovníka Františka Rozvadského. Na súbeh 
došiel nečakane veľký počet prác. Osem 
účastníkov súbehu svedčí, že i v radoch 
Hlinkovej mládeže rastú nám prozaické 
talenty. Práce došly pod heslami: „Srdce 
a duša“, „Veľký život“, „Jas“, „Jarmila“, 
„Hor sa junač“, ,„„Hlinkova mládež“, ,„Ma- 
rianus“. 

Porota, v ktorej sú: spisovateľ J. Bra- 
necký, prof. J. Hlavatý, Števo Blavan, 
posl. VYŠHM, posúdila práce a s uspoko- 
jením konštatovala ich peknú úroveň. Vý- 
sledok súbehu bude oznámený v nasledujú- 
cich týždňoch v dennej tlači, v zprávach 
pre Hlinkovu mládež, v časopise Nová 
mládež. Redakcia Novej mládeže prosí 
účastníkov III. literárneho súbehu o  za- 
slanie fotografií, ktoré budú uverejnené v 
májovom čísle Novej mládeže. Fotografie 
treba poslať v dvojitej obálke pod heslom, 
na ktoré bola poslaná práca, 
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Pezinok 


o minulosti 


a dnes 


V dnešných ťažkých hospodárskych, politických a vojnových sta- 
rostiach, je ťažkou úlohou vzbudiť záujem o starobylé vinohradnícke 
mesto Pezinok. Pre svoju geografickú polohu, ako i pre dobré klima.- 
tické možnosti zasluhuje zvýšenej pozornosti obyvateľstva nášho štátu. 
Mohutnenie mesta najlepšie charakterizuje jeho stály vzrast obyva- 
teľstva a zvýšená návšteva turistov. 

Mesto Pezinok volalo sa pôvodne Bozin. Či už je slovenského alebo 
nemeckého pôvodu, o tom sa mienky historikou rozchádzajú. Isté je 
to, že od dávna väčšina obyvateľov sú Slováci, a zdajú sa byť po- 
tomkami praobyvateľov, ktorí v dobe ríše Veľkomoravskej boli tu 
nsadení. V histórii je Pezinok spomínaný už začiatkom XIII. storo- 
čia, kedy bol pôvodne majetkom hradu bratislavského. Okolo roku 
1W%0 patril Pezinok i s celým okolím sedmohradskému vojvodovi Cti. 
borovi, a po jeho smrti prešlo toto panstvo na základe pôžičky po- 
skvtnutej kráľovi Zigmundovi do majetku rodiny Országh. Po ich 
vymretí v XV. storočí privlastnil si pezinské panstvo Ján Zápolský, 
ale no krátkej dobe prešlo na kráľa Ferdinanda I., ako korunný 
majetok. Neskôr roku 1573 ako odmenu za chrabré skutky v bitkách 
proti Turkom a po složení 132.000 toliarov, dostal panstvo pezinské 
Ján Kruzits. Po jeho smrti prešiel Pezinok na Štefana 1llésházyho, 
ktorý bol nemilosrdným pánom. Jeho útisky a násilie donútily obyva- 
teľov pezinských žiadať kráľa Rudolfa II., aby sa z nadvlády Ilés- 
házyho za 140.000 toliarov vykúpili. Po dlhom jednaní bolo uskutoč. 
nené o0samsotatnenie Pezinka, čo potvrdil aj kráľ dekrétom zo dňa 
5. IX. 1598. Týmto činom bol Pezinok povýšený na kráľovské slobodné 
mesto a dostal zastúpenie v krajinskom sneme. Neskôr toto privile. 

- gium potvrdil kráľ Matej II, a potom roku 1647 i kráľ Ferdinand 1II. 
Týmito výsadami obyvatelia Pezinka obdržali právo mešťanov, mohli 
si voliť každým rokom rycltára, ktorý mal právo v sporných veciach 
rozhodovať. Ďalej bolo povolené obstavať mesto hradnými múrami, 





























vežami a baštami, a ochranným jarkom. Pezinok dostal tiež mýtne 
právo, mohol si postaviť mýto a z každého voza, ktorý bol naložený 
obilím, mohli pezinčania vyberať po jednej lopate obilia. Tofo mýtne 
právo bolo Pezinku udelené kráťom Ľudevítom II. roku 1525. Tiež 
občania pezinskí mohli si slobodne voliť obecnú radu, mali tiež právo 
zakázať dovoz všetkých cudzích vín. 

Za časov tureckého panstva v Uhorsku v XVI. a XVII. storočí 
a z tolo nastalé neporiadky v zemi, náboženské rozbroje a stále 
povsťania stavov proti Habsburgom, zapríčinily aj v našom meste 
majetkovú a osobnú neistotu. Keď sedmohradský knieža Štefan Bocs- 
kay, jeden z najväčších odporcov Rudolfa II., tiahol r. 1605 so svojím 
vojskom z Trnavy do Prešporka, vtrhol aj do Pezinka, vyraboval 
mesto a zapáli ho. Roku 1619 zmocnil sa mesta Bocskayho nástupca 
Gabriel Betlen, a roku 1620 obrátil mesto v popol cisársky veliteľ 
Bugoy. Roku 1704 bol Pezinok obsadený Rákocziho vojskom, vede- 
ným plukovníkom Ocskayom. Cisársky veliteľ Heister, idúc do Trna- 
vy, dal svojím vojskom vziať 2000 okovov vína. 

Pezinok v minulých dobách preukázal na nerasty veľkú rozmani. 
tosť a bohatosť. Dolovanie zlata datuje sa od XVII. storočia. 

ok 1323 bol pre mešťanov Pezinka nešťastným rokom. Dva veľké 
požiare zúrily za sebou, a fo 8. marca a 3. apríla, ktorým padla za 
obcť veľká časť mesta: 153 domov ľahlo popolom. 
Roku 13831 rozšírila sa v Pezinku cholera, a za dobu 6 týždňov 
vyžiadala si 165 obetí. 
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V Pezinku boly rozšírené všetky cechy a bolo ich 24, Pekné pa- 
miatky z tej doby sú zachované v mestskom múzen. Knihy vino- 
hradníckeho práva boly založené v XVI. storočí. 

Toľkoto stručne 0 histórii... 

Prechádzka mestom je príjemná a dáva vám príležitosť vidieť 
mnoho pozoruhodných a vzácnych historických pamiatok, ktoré sú 
dôstojnými svedkami minulosti mesta Pezinka. Z mestských hradieb 
sú 1 bránami vystavených v roku 1643, zachovala prevažná čiastka. 
V roku 1784, kedy mesto vyhorelo, dovolil magistrát užiť k obnove 
mesia tehly z týchto hradieb. Stavebných pamiatok súkromných i ve. 
rejných je tu celkom 332. Najstaršia z týchto pochodí zo XIII. storo. 
čia. Pamätané stavby sú väčšinou slohu barokového, gotického a renai. 
sančného. Pozoruhodný je farský r.-kat. pozdne gotický kostol s ba- 
rokovým vnútrom, v ktorom je mramorový náhrobok palatína TIlés- 
házyho. Ďalej na námestí trojlodný kostol sv. Savátora. Kostol a kláš. 
tor kapucínsky, ktorý pochádzajú z konca XVII. storočia. Novšia 
stavba je evanjelický kostol. Z býv. evanjelického cmitera zachovaly 
sa len múry s vežičkou. V blízkosti je mestský park, v ktorom je 
dobre zachovalý pálffyovský zámok, dnes majetkom Slovenského vino- 
hradníckeho družstva, v ktorom sa nachádzajú veľké družstevné piv- 
nice. Je to mladý podnik, ale jeho činnosť je pružná a veľká. Jeho 
hlavným úkolom je chrániť dobrú povesť a napomáhať odbyt domá. 
cich západoslovenských prírodných vín. Zámok bol pôvodne vystavený 
frenčianskym a liptovským županom, neskoršie grófom IHlésházym. 
V meste navštívime ešte niektoré súkromné stavebné pamiatky, ktoré 
majú nemalý historický význam. Z českých rodičov, ktorí sa sem ako 
exulanti prisťahovali, narodil sa v r, 166% slávny maliar Ján Kupecký, 
ktorý bol u cisárskej rodiny vo Viedni veľmi obľúbený, a jeho obrazy 
sú uznávané za majstrovské diela, Na jeho rodnom domku v Kupec. 
kého ul. je zasadená pamätná mramorová doska. Tiež dlhé roky tu 
žil a vo veku 85 rokov zomrel povestný botanik evanj. senior Jozef 
Holuby. Napokon umrel tu vo veku 92 rokov z najstarších doteraz 
žijúcich slovenských národovcov, škôldozorca v. v. Ján Zigmundík. 
Tiež z Pezinka pochádzal svetoznámy šachista Richard Refi, ktorý za 
svojho života premohol v hre svetového majstra vy šachu Capablancu, 
a bol po dva roky majiteľom titulu šachového majstra býv. Česko- 
Slovenska. 

Terajší vzhľad mesta bol vytvorený usilovnou prácou mestskej 
správy, dobrou vôľou úradov a ušľachtilou podnikavosťou jednotlivcov. 
Mesto pomaly, ale iste snaží sa rozvíjať nad normálnu úroveň mesteč- 
ka, ktoré je s obľubou vyhľadávané. Počet obyvateľov má %000 duší. 
Po stránke školskej okrem ľudových a meštianky, má dvojročnú ob. 
chodnú školu. Z podnikov sú tu Pezinské tehelne úč. spol., ktoré za- 
mestnávajú do 300 robotníkov, menšie podniky miestneho významu. 
Ďalej je tu Afilovaný ústav štátnej nemocnice a ústav pre epileptické 
deti. Väčšina obyvateľstva sú vinohradníci, ktorí merajú pod viecha- 
mi pravé pezinské. Záujmy turistické pestujú tu všetky miestne spol- 
ky, i samotná mestská správa, ktorá udržuje v novej a moderne zaria- 
denej chate utristickú nocľaháreň v Malých Karpátoch na vrchu Baba. 
Klub slovenských turistov a lyžiarov usiluje sprístupniť a “upraviť 
prírodné krásy blízkeho okolia mesťa a upútať pozornosť turistov 
a cudzincov na krásy Malých Karpát. Pezinok má "takto dané všetky 
predpoklady, aby sa stal živým turistickým miestom, a tiež vyhľadá. 
vaným mestom dobrého prírodného vína. 
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Dejiny bezmotorového lietania sú úzko späté s dejina- 
mi celého letectva. Po balónoch, vzducholodiach a rozlič- 
ných druhoch padákov prichádzajú lietadlá. Tieto sa tva- 
rove nemôžu ani zďaleka rovnať dnešným, princíp však 
majú ten istý, nosnú plochu. O rozličných tvaroch tých- 
to lietadiel a o ich vývoji hovoria celé kapitoly letectva, 
nás však zaujíma iba to, že tieto prvé lietadlá nemaly 
motora, boly bezmotorové. Myšlienka bezmotorového lie- 
tania nie je teda nová. 

Prakticky sa začalo uplatňovať bezmotorové lietanie po 
svetovej vojne v Nemecku. Rozhodnutim versailiského 
mieru zakázalo sa Nemcom, aby mali vojenské letectvo. 
Nemci začali teda budovať na inom poli. Cvičili bezmoto- 
rových letcov a v príhodnú chvíľu ich preškolili na lieta- 
dlá športové a vojenské. Prichádzame k významu bezmo- 
torového letectva. Nemci ukázali cestu a bezmotorové 
letectvo našlo pochopenie v celom svete. Lietanie bez 
motora sa uplatňovalo nielen ako šport, ale 1 ako za- 
čiatočný výcvik motorový. Plachtár sa omnoho ľahšie 
naučí lietať na motorovom lietadle ako laik. Celé ško- 
lenie je skrátené ma polovicu času, ba i ma viac, čo má 
veľký význam so stanoviska hospodárskeho, a 10 najmä 
dnes. 

Hoci je lietanie bez motora veľmi rozšírené, je pre 
mnohých let vetroňa, alebo klzáka záhadou. Väčšina ľudí 
si totiž predstavuje, že hlavnou časťou lietadla je motor, 
ktorý vlastne ťahá celé lietadlo dopredu a iba takto je 
umožnené, aby sa na krídlach vyvinul dostatočný vztlak. 
Preto im je let vetroňa, keďže nemá motor, nevysvetrli- 
teľný. Pravda, základnou požiadavkou lietadla (normál- 
neho), aby sa udržalo vo vzduchu, je rýchlosť, krorá vy- 
viňuje na nosnej ploche vztlak. Pri motorovom lietadle 
vyviňuje túto motor, poháňajúci vrtuľu, pri bezmotoro- 
vom, kízanie pod určitým uhlom k zemi. Vysvetlíme si to 
názorne. Guľka sa kotúľa po naklonenej rovine. Týmto 
dostane určitú rýchlosť. Ak chceme, aby guľka stúpala, 
nenakloníme rovinu opačným smerom, lebo taklľo by sa 
skorúľala zpäť, ale dvíhame celú rovinu. Guľka sa síce 
kotúľa, stále pod určitým uhlom k zemi, ale stúpa. Tento 
istý úkaz vidíme pri lete bezmotorového lietadla. Toto 
kíže stále pod určitým uhlom k zemi, čím je tento uhol 
kízavosti menší, tým je lietadlo dokonalejšie (obr. 1.). 





Ak chce stúpať, nesmie pilot potiahnuť výškovkou, !ebo 
toto by malo za následok stratu rýchlosti a v zápätí zrú- 
tenie k zemi. Plachtár musí však vyhľadávať vznosné 
sily, ktoré vlastne dvíhajú celú rovinu, po ktorej kíže. 
Využívanie vznosných sil, nazývame plachtenie. 

Rozoznávame tri druhy plachtenia, a to: 1. plachtenie 
orografické, 2. termické, 3. frontové plachtenie. 

Pri plachtení orografickom využíva plachtár výstupný 
pohyh vzduchu na návetrnej strane svahu. Ak narazí 
vzduch. prúdiaci po rovine, na prekážku, snaži sa ju 


NÁNOS Nd. 
Bezmotorové lietanie 


Milan Lípa 


obtiecť. Keď narazí na svah, stojaci mu v ceste, postupuje 
po ňom v určitej vrstve (obr. 2.) a plachtenie v týchto 
stúpavých prúdoch sa nazýva orografickým. Na závetrnej 
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strane svahu vznikajú však víry, spôsobené tým, že“ 


vzduch sa sSotrvačnosťou pohybuje pôvodným smerom a 
len málo sa od neho odchyľuje, nesteká teda podľa sva- 
hu. Plachtár nesmie zaletiť za svah, lebo by ho mohol 
zvírený vzduch strhnúť k zemi. Víry však môžu vznikať 
í na návetrnej strane svahu, a to vtedy, keď je tento 


priveľmi strmý, alebo je jeho povrch nerovný (obr. 83..). 





Plachtenie je možné i tu, ale plachtár podľa nerovnosti 
terénu musí lietať v určitej vzdialenosti od svahu. Pre 
štart sa musí tiež vybrať zvláštne miesto, mimo dosahu 
škodlivých vírov. Prúd, v ktorom vetroň môže ešte plach- 
tiť, prevyšuje svah así o "/4 až 3 výšky. 

Mimoriadny význam pre plachtenie má termická tur- 
bulencia. Termické plachtenie sa zakladá na nerovnom 
ohrievaní zemského povrchu. Nad piesočinami, lánmi obi- 
lia, dedinou sa ohrieva vzduch omnoho rýchlejšie, ako 
nad vodou alebo lesom. Vznikajú vzostupné a sostupné 
prúdy (obr. 4.). Plachtár musí poznať složenie pôdy, aby 





vedel, kde. má hľadať stúpajúci prúd. Nad týmio sa vo 
väčšine prípadov utvára zvláštny kupovitý mrak, cumu- 
lus. Caumuly sú husté mraky s rovnou základňou, v kto- 
rých sa vystupujúci prúd ochladil na rosný bod. Plachtár 
lieta zpod jedného cumula pod druhý, prípadne s prí- 
strojmi sa môže odvážiť i do samotného mraku (obr. 5). 


Rýchlosť vzostupného prúdu býva obyčajne asi 2 msex., 
vo zvláštnych prípadoch i 4 m/sek. Vetrone mávajú k e- 
sanie asi pol metra za sek., stúpanie stále ešte je asi dva 
metre, 


Termika trvá vždy asi od 10. hod. do 3. hod. popoludní. 
Vyskytuje sa i večerná termika, vtedy vzduch prúdi opač- 
ným smerom ako cez deň, má však krátke trvanie a je 
omnoho slabšia, Termická turbulencia vzniká iba v lete, 
v zime nie, najmä keď je povrch zeme pokrytý súvislou 
priarývkou snehu. Vtedy je otepľovanie rovnaké a te- 
nastávajú tepelné rozdiely. 


Tretím druhom mplachtenia je lietanie pred búrkou, 
tzv. plachtenie frontové. Tu využíva plachtár silných vý- 
stupných prúdov, postupujúcich pred frontom studeného 
vzduchu. Toto plachtenie je skoro najľahšie, vyžaduje však 
od plachtára dôkladnú prípravu a znalosť meteorologie. 
Plachtár nesmie však nikdy vletieť do mraku, lebo tu 
sú blízko seba prúdy vzostupné i sostupné, ktoré majú 
rýchlosť až 20 mjsek. Najmä nebezpečná je frontálna hú- 
ľava, v ktorej vzduch víri veľkou rýchlosťou (obr. 6.). 


a —— postup 2/3 vu 
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teplý vžduch 


——-— príd tepléha vzduchu 
2————— prud studeného vzduchu 
—— — - -- dráha veľrora 


Plachtár sa snaží využívať všeťkých troch druhov 
plachrenia. Kombimuje plachtenie termické s orografic- 
kým a termickým. Takýmto spôsobom postavili Rasi 
diaľkový rekord, keď preleteli trať dlhšiu ako 900 km. 
V Nemecku bol postavený výškový rekord na dvojseda- 
dlovom vetroni, plachtári prevýšili miesto štartu viac ako 
o 9000 m. Tento rekord však neuznali, nakoľko barograf 
mohol zaznačovať výšku len do 8000 m. 








Držiteľom časového rekordu sú tiež Nemcí, a to na 
ďvojsedadlovom vetroní typu Kranich (čas 52 hod.) a4 
i na jednosedadlovom vetroni Weihe, postavenom na je- 
seň minulého roku (čas 48 hod.). 


Veľké prekážky kladie vetroňom štart. So svahu sa 
málokedy podarí dostať pred búrkový mrak, vyžaduje to 
výborného plachtára. Preto, kde je väčšie priestranstvo, 
koná sa štart pomocou auta. K autu pripojené vlečné 
lanko vetroňa ťahá lietadlo na dostatočnú rýchlosť, aby 
sa vetroň mohol vzniesť do potrebnej výšky (obr. “.). 
(štart autom sa prevádza i iným spôsobom, pri ktorom 
auto stojí. Má tu výhodu, že sa dá previesť tam, kde nie 
je príhodný terén x rozbehnutiu auta. Z auta sa sníme 
jedno kolo a na jeho miesto sa primontuje bubon. Zadná 
časť auta sa dvihne nad zem a na bubon sa navíja lano 
(obr. 8.). Tretí spôsob, u nás často užívaný, je aero- 
vlek. Lietadlo vyvlečie vetroň do určitej výšky, kde sa 
pilot bezmotorového lietadla vypne a hľadá vzostupné 
prúdy (obr. 9.). K aerovlekom sa používajú silné lietadlá 
o menšej rýchlosti. Na Slovensku je to najmä Praga E 39 
a Klemm 25. 











Bezmotorové lietanie u nás doháňa rýchlo všetko, čo 
zameškalo za býv. ČSR. Naše výkony sú pravda ešte 
ďaleko za svetovými. Záleží však iba na nás, aký záujem 
venujeme bezmotorovému letectvu, na akú úroveň ho 
vyzdvihneme, aby sme sa mohli pretekať na medziná- 
rodnom poli. 





Prvý let vo vleku 


Bol som pripravený. Inštruktor mi 
dal posledné pokyny a vysvetlil mi 
ešte raz predpísanú úlohu. Kamaráti 
mi ochotne pomáhali pripnúť padák 
a ja som si s akýmsi divným pocitom 
neistoty pozeral — bábynu. Pekný, 
štíhly vetroň, ladných aerodynamic- 
kých línií, ako by bol čakal iba na 
mňa, 

Prvý raz skutočne do vzduchu! Nie, 
niekoľko metrov nad zemou, ako som 
lietaval doteraz, ale do dvestometro- 
vej výšky. Pozrel som sa na kama- 
ráta, ktorý sa práve teraz nad našimi 
hlavami vypnul a začal opísovať 
osmičky. V duchu som ho obdivoval. 
Zdalo sa mi, že s neotrasiteľnou isto- 
tou riadi vetroň. Bolo mu síce ľahšie 
ako mne, lebo skúšku C už složil, za- 
tiaľ čo ja som išiel teraz skladať skúš- 
ku C vo vlekoch. Bol zvyknutý na 
takúto výšku, lietal iste už i vyššie. 
A ja som nemal nikdy viac pod sebou 
ako päťdesiať metrov, pravda i to iba 
na klzáku. 200 metrov sa mi zdalo 
úžasne vysoko, kdesi v oblakoch, 

Z rozmýšľania ma prerušil rachot 
a pristávanie motorového lietadla. 
Ešte raz, neviem prečo, pozerám na 
vetroň, letiaci teraz nad okrajom le- 
tišťa a nasadám. Ochotné ruky ka- 
marátov mi pomáhajú, dávajú dolu 
kryt z vetroňa, aby som sa čím skôr 
pripravil Opatrne nasadám, aby som 
nepoškodil jemnú konštrukciu, Uvä- 
zujem sa, priťahujúc pevne popruhy, 
lebo takto môžem včas reagovať na 
výchylky vetroňa. Motorové lietadlo 
je už pripravené na štart, Skúšam či 
vypínač vlečného lanka sa dá ľahko 
otvárať, to isté skúša pilot motorové- 
ho lietadla. 

Učiteľ kontroluje ešte zrakom, či 
je všetko v poriadku a ukazuje mi, 
aby som si výškomer napravil na nu- 
lu. Tento mi opäť svojou stupnicou 
pripomína, že nepristanem ako dote- 
raz ešte pred druhým okrajom le- 
tišťa, ale poletím do 200 metrov. Uči- 





Plachtári v zime. 
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teľ sa ešte povzbudivo usmeje. Sna- 
žím sa úsmev opakovať, aby som tak 
potlačíl pocit neistoty, A — darí sa 
mi to, Sťahujem na oči ochranné oku- 
Hare a sústreďujem sa na štart, Pilot 
motorového lietadla zvyšuje obrátky. 
Pohybom teľa ešte rýchlo zisťujem, Či 
sedím správne. 

Pozerám na inštruktora, držiaceho 
koniec krídla. Vidím, že sa snaží za- 
volať „pripravený“, no, hukot moto- 
torového aeroplánu rozhadzuje slová 
do vetra, Prikývnem hlavou a učiteľ 
dvíha bielu zástavku. Znak, že som 
sa pripravil na štart. Kamarát pri 
krídle motorového lietadla dvíha tiež 
zástavku. Lietadlo sa pomaly  roz- 
bieha. Sledujem lanko, pomaly sa na- 
pína, až je celkom napäté, Pri krídle 
motorového lietadla vidím zamávať 
vztýčenú zástavku. Chcem si v duchu 
zopakovať celý štart, no, mestačím, 
nemôžem sa na iné sústrediť, ako na 
motorové lietadlo. Cítim trhnutie, 
vetnoň sa rozbieha, učiteľ beží kus 
cesty s krídlom a potom ho púšťa z 
ruky, Teraz som už odkázaný iba sám 
na seba. Mocné márazy zeme počí- 
ajú slabnúť, s kormidlami zachádzam 
stále jemnejšie, až cítim ešte jeden, 
temer nebadateľný náraz a som — vo 
vzduchu! 

"Nechávam vyletieť lietadlo asi do 
dvoch metrov a mierne tlačím ria- 
diacu páku. Pozorujem stále aeroplán 
pred sebou, Čakám kým sa — odlepí 
od zeme Musím sa držať nad ním v 
malej výške, aby som mu nedvíhal 
chvost, nemohol by tak odštartovať 
a ľahko by sa stalo, že by sa i pre- 
vrhol, Naraz sa mi zdá, ako by lie- 
tadlo vyskočilo od zeme a začalo 
prudko stúpať. Uvoľňujem páku a 
stúpam zároveň s ním. 

Štart sa mí podaril. Som spokojný 
a to ma povzbudzuje, Odvažujem sa 
pozrieť konečne na zem, stále však 
sledujem kútikom oka motorové lie- 
tadlo. Práve prelietame okraj letišťa. 





s. 


Mierne sa vykláňam a pozorujem ľudí 
sledujúcich náš let, Je nedeľa a lke- 
tište privábilo mmoho ľudí, Teraz po- 
zorujú mňa, možno ma i obdivujú. 
Usmievam sa. Chcem sa vykloniť ešte 
viac z lietadla no rýchlo prúdiaci 
vzduch mi zaráža dych, takže nemô- 
žem ani vdychnúť. Preto rýchlo dá- 
vam hlavu zpäť, za ochranný celuloi- 
dový štítok, Toto mi pripomína, aby 
som sa pozrel na prístroje. Ručíčka 
rýchlomeru sa chveje na 120 km/hod. 
Takouto rýchlosťou som ešte nikdy 
nešiel Výškomer ukazuje 50 metrov. 
Najväčšia výška, akú som kedy mal. 

Pozerám opäť ma zem, Vidieť, že 
je jeseň, Zorané lány polí sa líšia iba 
slabými odtienkami, Kdesi k Brati- 
slave uháňa vlak, taký malý ako z 
hračkárskeho obchodu. Z pozorovania 
ma vyruší prudké trhnutie. Vidím, 
ako motorové lietadlo náhle padá. 
Tlačím páku, aby som sa dostal do 
jeho úrovne, ihneď sa však prepadá- 
vam aj ja. Termický nepokoj blysne 
mi hlavou a chcem zistiť príčinu, Naj- 
prv však vyrovnávam previs lana. 
Leteli sme nad rybníkom. Kdesi v 
diaľke sa vínie stuha Dunaja. Vidím 
ďaleko na územie Maďarska, Roľe sa 
zdajú stále menšie a menšie, horizont 
sa zväčšuje. Vynorujú sa nové de- 
dinky, rozprestierajúce sa ná veľkej 
nížme. 

Vlečné lietadlo začína opisovať za- 
táčku. Vraciame sa zpäť k letisku, 
smerom na Karpaty. Kontrolujem po- 
lohu zatáčkomerom. Guľka libely 
stojí presne podľa predpisu v pro- 
striedku. Konečne motorové lietadlo 
opäť vyrovnáva a môžem sa rozhliad- 
núť po zemi, Dedinka ležiaca vedľa 
letišťa zdá sa mi až smiešne malá. 
Upútava ma budova školy, ktorá vy-, 
niká nad ostatné svojou veľkosťou,. Je 
dvojposchodová, ztadiaľto sa mi všák 
zdá, že by som ju pristúpil jednou 


nohou a neostalo by po nej nič, 
Pozerám opäť na výškomer. 
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Veľký Straník. 


metrov! Nechcem tomu veriť, ale uka- 
zuje správne, Pilot v motorovom lie- 
tadle však stále nedáva znamenie 
k vypnutiu, Asi mi pridáva na výške. 
Vidím presne jeho hornú časť tela, 
ako sa ostro črtá proti lesklým čiast- 
kam aeroplánu, Nepozerám vôbec na 
zem, sledujem len pilota. Ručička 
výškomeru zatiaľ stúpa až ukazuje 
300 metrov. Dostávam povel k vy- 
pnutiu, ľavou rukou trhnem prudko 
tri razy za sebou vypínačom, Cítim, 
že rýchlosť klesá, vysoký piskľavý tón 
Venturiho trubky klesá, až nakoniec 
prestáva... 

Rútim sa bezvládne k zemi. Pre- 
tiahol som lietadlo ihneď po vypnutí. 
Rýchly pohľad na ručičku rýchlomeru 
40 km/hod, Tlačím páku, snažiac sa 
priviesť lietadlo do strmého letu, Ne- 





viem, koľko padám, ale zdá sa mi to 
už večnosťou. Pozerám na padák. 
Rýchlomer sa stále chveje, ale ne- 
stúpa. Pomýšľam opäť na padák, ale 
ešte čakám. Nesmiem konať pre- 
náhlene, z takejto výšky by sa mi aj 
tak padák ťažko otvoril. Teraz nepo- 
ciťujem vôbec nepokoj, nervy mám 
však napäté. Čakám lem na piskľavý 
tón trúbky, 

Konečne ho počujem. Zdá sa mi v 
tomto momente najkrajšou hudbou. 
Rýchlo vyrovnávam a lietadlo pre- 
chádza do normálneho klzavého letu, 
Chcem sa orientovať a — kde je le- 
tište? Hľadám ho na všetkých stra- 
nách, márne! Pozerám teda, kde je 
trať, Orientujem sa podľa nej a vidím 
hančáry práve pod sebou, Nasadzu- 
jem na prvú zatáčku, mysliac pomaly 





František Citovský: 


OPieseň 


Je v nej radosť, smiech i žiaľ, 
srdce nášho ľudu, 

hybký vetrík nesie v diaľ 

čo si ústa hudú. 








Transport klzáka. 


na pristátie, Vidím skupinku a práve 
štartujúci vetroň, Sledujem celý štart 
a pristávam. Opatrne podrovnávam 
a sadám asi na tridsať metrov od sku- 
pinky. 

Bežím rýchlo hlásiť pristátie, 

— Bolo to dobré, — howorí uči- 
teľ, — najmä vlek bol výborný, ale 
po vypnutí si dávaj pozor! Našťastie, 
že sa ti to hneď podarilo vybrať. 

Odzdravím ešte po niekoľkých ra- 
dách pre budúci let a odchádzam, Že 
som to hneď vybral? Mne sa zdalo, 
že padám celú večnosť, Ďalej mi však 
nedali myslieť kamaráti, Pochytili ma, 
jeden za ruky, druhý za nohy a začali 
ma — hobľovať o podvozok, Trinásť 
raz, presne podľa minút, koľko som 
bol vo vzduchu. Hlavné však bolo, že 
som absolvoval prvý let, 





Praga E-39. 


Pieseň v smútku povzbudí 


a uľahčí bôle, 
jasný úsmev vylúdi 
na pier našich dvoje. 


V radosti zas jasave 
vybehne vôn z hrudi, 
ako dieťa ihravé 


v ktorom nieto nudy. 


11. 


m W" 


Ján Jedlín: 


Hor“ sa! 


Hore srdcia! Hore ducha! 

Hor" sa, hor sa k bralám Tatier, 

kde svietia plamene vatier! 

Striasť sa treba liene rúcha. 

Nech nezvábia nás vábne sveta klamy, 
nech duša naša: oheň, zápaľ samý. — 


Hore srdcia! Hor" ich, hore! 
Čuj ty junač Tatier, Hrona, 
čuj ty hlahol borby zvona! 

V borbu žitia! zraky hore! 
Nik nezhasí plápol rannej zory, 
kým len srdce rodoláskou horí! 


Ľubko Brekovan: 


Moje rodisko 


Zo slovenských skalsk čierňavu sa vak, 
Satur, Tokaj chvte sa, hmla komčiare halí, 
Súdu deň sa blži, blížia sa už voje... 
Visťame zmítvych rod môj i rodisko moje! 


Roďisko moje — žírna rovina. 

SÚťa strážca jeho v ďiaľke sa vypíma 
dhauja tichá víškov stráž. 

Bože, ty kraj ten požehnáš. 


K vám gs diaľky volám šíre roviny, 
zbitým posielam pozdrav jedmý 
U. na. vás hľadím, hľadím Ten 

a čakám: Príde nový deň? 


Fodisko moje — chalúpky malé: 

Vv žírnej rovine ste pochované, 

a S vami v pote tvár? v porobe 

kvíli brat, sestra, rodič: sťa v hrobe. 


Zo Slovenských skalísk čierňava sa val, 
Satur, Tokaj chvie sa, hmla končiare hal, 
Súdu ďeň sa búži, búžia sa už voje... 
Vstane zmítvych rod môj vrodisiko moje! 


T. Sládkovičová: 


Večerná duma 


Keď wšetko utíchne a súmrak na zem 
k [ padá, 
keď deň sa kolembá ma mäkkých “ 
[krídlach noci, 
keď spámok vyháňa z košiara sníčkov 
[stáda, 
podlieham akejsi čarovnej, tajmej moci 
čo ďušu objíma, čo dušu moju hladká, 
do srdca v kráda sa pieseňka milá, 
[ sladká. 


Iba hlús zvončeka prerýva moje dumy, 
k modlitbe svoláva súde čistých 
[ebožný chór, 
vo mme čos“ ohveje sa, ďaľava čímsi 
„ Cduní, 
Srdce mi povznáša a omo letí hor"... 
Podňehám tajomstvu A viem, život 
[je krásny, 
pre toho, ktorý má cieľ veľký, čistý, 
[jasmý. 
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SADGA VPÍBOU 


TRAVNÁA 


(Román junáckych sídc) 


Stopy v snehu (Pokračovanie.) 
»Keby sa nám podarilo získať pre Hlinkovu mládež aj učňov, hneď by 
nám šla práca lepšie. Ale takto...« Benedikt, vodca čaty junákov si po- 
doprel hlavu päsťou a zadíval sa na chlapcov, ktorí zhotovovali najpotreb- 
nejšie kusy nábytku pre »Domov junákov«. 

Miestnosť bola ešte prázdna. Holé steny boly ako bledé, vychladnuté +zvá- 
re, z ktorých choroba sotrela úsmev a zdravú červeň a dve okná s rozbitý- 
mi skľami hľadely do záhrady ako dve oči prosiace o milosť. 

Vietor vonku zosilnieval, zachytával do svojho plášťa kyprý sneh a pre- 
sýpal ho cez deravé okná až do pracovne. 

Zima, a ľad boly ešte medzi týmito stenami a rozpukané kachle nesta- 
čily vydať toľko tepla, aby presiaklo chladom, zavaleným v malej miest- 
nosti, ktorú junáci chceli prerobiť na svoj útulok — Junácky domov. No, 
keď aj zvonku prenikal do vnútra chladný dych vetra i keď sa ešte na 
múroch leskly drobučké kryštalky mrazu, tým vrelejšie kamarátstvo a 
oduševnenie rozpaľovalo junákov. Už pocit, že sú odkázaní sami na seba, 
že podľa toho, ako si svoj Kútok upravia a zariadia, tak sa budú v ňom 
cítiť, pobádal ich pracovať čo najsvedomitejšie. S nástrojmi celkom pri- 
mitívnymi, bez dostatku potrebného materiálu pustili sa do roboty. 

A dielko i dobrá nálada rástla. Z hfby nespracovaných dosiek vynáraly 
sa črty jednotlivých čiastok zariadenia. Píly svojou piesňou sťa by roz- 
rezávaly neviditeľné putá zimy, ktoré svieraly celú miestnosť a údery 
kladív zachvievaly sa vo vzduchu ako boďky za určitým úsekom vykona- 
nej práce. 

»Čaká nás tu ešte veľa práce,« pozeral jinák Janko Ševčík dô plánu, 
ktorý vypracoval na rozkaz vodcu Benedikta. »Lavice, stôl, skriňa, to je 
To najpotrebnejšie, čo musí byť ešte tohto týždňa hotové. Prv nemožno na 
iné pomýšľať.« Popľul si do dlaní a začal shľadávať medzi nahromadeným 
materiálor, Súce dosky na stôl. 

„Hovorím, učni nám chýbajú. Aká škoda, že o HM nechcú ani počuť!« 
povedal Benedikt viac pre seba. 

»Ano, učni,« ozval sa Tomáš, ktorého volali aj Kefa, hoci sa to s jeho 
pravým menom vôbec nesrovnávalo. On si však z toho veľa nerobil a bol 
už tax na to zvyknutý, že keď brat vodca čítal na schôdzke menoslov, aby 
zistil prítomných a zavolal »brat Tomáš Svitok«, odpovedal mu ako na 
ozvenu »Kefa«. Totiž Tomášovia boli v čate dvaja a hoci sa ten druhý 
volal Petriska, predsa mal obavu, aby si ho Benedikt nepoplietol, preto 
SÍ radšej sám pridal »cudzie« meno. Ináč by ho celá čata bola sborove 
zvolala. 

Tomáš pustil kladivo, ktorým práve pribíjal klince, ale tak, že uderil 
tri razy vedľa a raz na prst. »Viem,« povedal dôrazne. 

»Čo vieš?« zadivene sa pýtal Julo Húska, najlepší maliar v čate, čo si 
robil chuť, že celú pracovňu zaplní svojimi obrazmi. 

»Viem, prečo sa učni neprihlásili do Hlinkovej mládeže. Hovoril mi to 
Hancko od Zemanov.« 

»Rád by som to vedel,« začal sa zaujímať Benedikt. 

»Lebo ich odvádza a vyhráža sa im.« 

»Kto sa im vyhráža,« opýtal sa nedočkavo Janko Klen a prestal píliť. 





»Hovor, človex musí všetko z teba ťahať ako kliešťami.« 

»Michalčík,« vypovedal Tomáš-Kefa, významne sa pozerajúc po ostatných. 

»To som už pred tebou vedel,« hodil Benedikt rukou, »nič nového mi 
vlastne néhovoríš, ale predsa by som rád vedel podrobnosti. « . 

»Hancko mi nechcel všetko povedať, len toľko som vyrozumei, že Mi- 
chalčík má ma nich veľký vplyv, ba že ich rovno terorizuje.« 

»Počul som,« ohlásil sa Húska, »že keď prišiel k Oršulovi za učňa, 
strhol s múru Hlinkov obraz: ale majster mu poriadne vynadal a obraz 
musel nazpäť zavesiť.« 

»Brat vodca,« chcel čosí hovoriť Becko Hagara víča, xtorý príšiel do- 
brovoľne, vraj aspoň klince podávať. 

»Nechajme to už tak«, prerušil ho Benedikt, »s Michálčíkom sa už viac 
nezaoberajme, vieme, na čom sme a to nám všetko vysvetľuje. Musíme 
sa usilovať, ahy sme dosiahli čo najkrajších úspechov v práci a potom 
sa nám azda podarí ziskať aj tých, čo nás teraz obchádzajú. A teraz ve- 
selo ďalej, « zvolal a chytil štetec, aby zaťarbil skrifiku na vyhlášky. 

»Hej, bratľa, niečo si zaspievame,« ozval sa Janko Klen a už sa ozývala 
miestnosť veselými spevom. Niekedy síce bolo viac počuť búchanie kladív 
alebo hundranie píly, ale to chlapcom neprexážalo. Dobrá nálada vstúpila 
do všetkých, na tvárach skvel sa čistý, neskalený obraz šťastnej mladosti, 
zo Spevov vyznievala radosť zo života a chuť do práce. 

»O koľko sú títo chlapci šťastnejší,« uvažoval Benedikt, »ako tí, čo svo- 
je voľné večerné chvíle, ba i noci premárnia v zlom. Tu veselé tváre, sluš- 
né žarty, spev, spolupráca, na druhej strane kyslé, nútené úsmevy, hre- 
šenie, mrzké reči, nechuť. Medzi nami niet rakého, čo by mal v neporiad- 
ku, neurovnaný svoj pomer k Bohu, čo by nechápal veľkosť obetí pre 
národ, smysel pre službu a pomoc bližnému. Tam nenávisť, obchádzanie 
kostola, vysmievanie sa z posvätných vecí náboženských a národných... 

»A chyba? Kde je chyba ?« položil sí Benedikt otázku. »Mládeži chýbajú 
vodcovia! Hľa, ona čaká, chce sa dať viesť, ale chce vidieť aj príkiady. 
Neslobodno sa dať zastrašiť takými prekážkami, ako je Michalčík, ale 
pracovať húževnato, až dokiaľ nedozrie ovocie námah. 

Aká škoda, že do našich radov nepatria ešte všetci! A predsa Hlinkova 
mládež volá xaždého!« 

Z dunmlania vyrušil ho veselý smiech Štefana Dolného. »Ha-ha-ha«, smiali 
sa s ním junáci, keď Julo Húska nahol krčah a lial vodu na hlavu Becka, 
krorý unavený, zdriemol v kútiku. V ruke držal ešte škatuľku s klincami 
a na perách ako čerstvá kyťka, vykvitol mu úsmev. Po vlasoch a lícach 
stekaly mu tenké prúdy vody. Prebra]l sa, otvoril oči a keď zbadal, čo sa 
s ním rohí, zahanbený, že zaspal, vstal, stierajúc si tvár vreckovkou, 

»Ale, bratia, nechajle ho,« káral chlapcov Benedikt »veď je fo ešte die- 
ťa. Iste vstal trochu včašie a teraz — pozrel na hodinky — je už deväť 
hodín. Bolo by ma čase, aby sme prácu skončili a pobrali sa domov.« 

»Dobre« ozval sa Tomáš-Kefa »len si ešte zapíšem, čo sa dnes urobilo.« 

»Bez toho by to ani nemohlo byť,« robil sa Janko Klen nahnevaným, 
»na všeťxo máš len ceruzu 4 notes. Ja som zvedavý, čo len z teba vykvitne, 
keď došťuduješ. « 

»To som aj ja a rád by som vedel, no nepozostáva mi nič iného, ako zde- 
diť po neznámom americkom strýkovi tak vyše milióna,« odpovedal To- 
máš, otvárajúc svoje poznámky. 

»To „vyše chceš poveďať, že by sí dal junáckej čate v Laskári, aby si 
mohla kúpiť pozemok na ihrisko alebo na riake Nitre vybudovať kúpalisko, 
pravda,« opýtal sa so strojemou vážnosťou Lojzo Sedlák, mládenčisko ako 
valibuk. »Nie nadarmo ho otec chová,« hovorieval Benedikt zavše, keď bol 
vo veľmi dobrej vôli a musí sa nechať, že Lojzo i zastal doma hocakú 
prácu. Orať, kosiť, furmančiť, to sa mohol otec naňho bez obáv spoľahnúť, 
ba už aj v jarmokoch sa vyznal. Len raz zle pochodil, keď kúpil kravu 
s peknou lysinou na čele, čo hádam chodila do tanečnej školy, lebo nie 
a nie sa dať podojiť. Skákala po celej maštali ako zdivená, prevrhla stol- 
ček i žochtár a ťak milý Lojzo musel Lysaňu po týždni vziať na retiazku 
a hybaj s ňou zpät na jarmok do Topoľového. 

Junáci pouxladali nástroje, zamietli podlahu a sberali sa na odchod. 
Dobrá nálada ich ešte nepopúšťala, lebo ešte aj pri obliekaní kahátov si 
vyspevovali, ba Janko Klen vytiahol i ústnu harmoniku a pri jej zvukoch 
vyskočili do sadu, ktorý bol vedľa. Štefan Dolný chytil Becka Hagaru za 
ruku a hneď pri bráne sa odlúčil od kamarátov, lebo ho odprevádzal až 
domov. | | z 

»Už prestalo snežiť, je celkorm. príjemine,« Hoznámenal Sedlák, vyhrňujúc 


Ľubko Brekovan: a“ 


Predtucha jari 


Už ztiekly snehy z návršia, 

je v čierno hruda, odelá, 

preď v duši tesknosť najväčšia 
je stále ešte ukrytá! 


Spev hyén z diaľky dolieha, 
do uší reže "kýsi zvuk... 
Kam ľudstvô toto pospiecha 
a hľadá sto rán a sto múk?! 


Už ztiekly snehy z doliny: 
je hruda voľná i pastva... 


Ľubko Brekovan: 


Tu je jar 


Žbínkutá jarček, tečie vodička, 
vínky si skáču, šepcú báj jari, 
kamienky ta doľ, z kríčka do kríčka 
unáša príval vody bujarý. 


Snehy sa topia, voda hor" stúpa, 
prívalom hučí jarôk maľučký, 
z polí do dolín zeleň už kuká, 
malebný je kraj celý — ceľučký. x 


Úrodu hojnú slnko sľubuje, 

sľubuje slnko radosť zo žitia... 

Vtáčat chór peje: „Tu je, jar tu je...“ 
Prívaly hučia, všetko to schytia. 


Žbinkotá jarček, spieva vodička, 
vínky v nej tíško kúpu oblohu. 

V zeleni jarnej skrytá horička 

úsmevom vtáčať vďačná je Bohu. 


František Citovský: 


Napred junač! ná 


Napred junač, junač naša, 1“. 
príkaz času tak vás volá, 
všetci spolu v jednom šíku. 

“ jedno Či ste s hora, s dola. Ň : 


Spolu svorne, kamarátsky. 

či ste s dedín, lebo mesta, 
všetci spolu v jednôm šíku, . 
bo jedna je vaša cesta. . 


Jedna cesta, jeden aj cieľ: da 
žiť a robiť pre svoj rod, 

nuž tak junač, junač naša, 

napred v práci zá národ! 





Baťova škola práce 
v Baťovanoch 


je názov nášho výchovného ústavu, ktorý 
bol zriadený podľa spôsobu Zlína firmou 
Baťa, slovenská úč. spol. na Slovensku. 
V roku 1925 dal v Zlíne šéf Baťových 
závôdov Tomáš Baťa základy tejtô ško. 
le. Postupne na týchto základoch vyra- 
stalo najmodernejšie školstvo bývalej 
republiky a najmodernejšie odborné 
školstvo v Europe. 

V Baťovanoch sa škola založila v roku 
1939 a dnes má tieto odbory: 


Odbornú školu obuvnícku, 
Odbornú školu chemickú a 
Odbornú školu strojnícku. 


Každý odbor školy má 4 postupné roč. 
níky. V 1. a II. roč. každého odboru sa 
vyučuje po 18. hodín teórie týždenne a 
40. hodín týždenne dieleňskej praxe. V 
III, a IV. roč. sa vyučuje pô 10. hodinách 
teórie a 40. hodín dieleňskej praxe. Vy- 
učuje sa týmto predmetom: 


Odborná škola obuvnícka: 

I. roč.: Odb. počty, chémia, nábožen. 
stvo, jazyk slov., nemčina, náuka. o lát. 
kach, odborná náuka obuvnícka, odborné 
kreslenie. 

II. roč.: Kalkulácia, odb. náuka, odb. 
kreslenie, jazyk slov., nemčina, nábožen. 
Stvo, strojníctvo, fyzika, národné hospo- 
dárstvo, koželužstvo, papiernictvo, tex. 
tílnictvo. 

III. a IV. rôč.: Odborná náuka obuv. 
nícka, nemčina, čítanie a rozpravy. 


Odborná škola chemická: 

I. roč.: Matematika, nemčina, kože. 
lužstvo, chémia, fyzika, náboženstvo. 

11. rôč.: Koželužstvo, nemčina, chemic- 
ké laboratórium, chémia, obč. náuka, ná- 
boženstvo. 

111. a IV. roč.: Ako v obuvníckej. 


Odborná škola strojnícka: 
I. roč.: Fyzika, písomnosti, matemati- 
ka, nemčina, technologia materiálov, 
odb. kreslenie, náboženstvo. 
II. roč.: Matematika, chémia, odborné 
kreslenie, technologia materiálov, elek. 
. trotechnika, občianska náuka, nemčina, 
- náboženstvo. 
III. roč.: Odborné kreslenie, technolo. 
— £ia materiálov, motory, stroje pracovné, 
občianská náuka, národné hospodárstvo, 
prax technologická. 
IV. roč.: Ako vodb, obuvníco- 
K ej. 
— Absolvovanie škôly dáva do rúk absol. 
ventóvi tovarišský list toho odboru, kto. 
Tý navštevoval a s úspechom skončil. 


Absolvent zostáva po absolvovaní ško- 
dy zamestnancom firmy Baťa. 


"m 


s —— 


si golier kabáta. »Dobre, že napadlo a nemrzne, aspoň budú pekné ozi- 
miny.« 

»Len xeby sme nemali taký kus na stanicu,« sťažoval si Tomáš. »Kým 
sa ta človek prebrodí, vyzerá ako snehuliak.« Tomáš študoval na gymná- 
ziu v Prievodoch ako aj Janko Klen, Julko Húska a ešte podaktorí. Ostatní, 
Lojzo Sedlák, Števo Dolný, Gregor Turčan, Ďurko Baluch a celá tretia 
družina, boli z roľníckych rodín, ale rozdiely stavov nerozhodovaly. Jeden 
druhého nezvykol podceňovať, ale videl v ňom užitočného člena ľudskej 
spoločnosti, kde nezáleží na tom, kto čo koná, ale ako plní svoje po- 
vinností. 

„Dnes by sa dalo dobre aj stopovať,« obrátil sa Petriska k Benediktovi. 
„Sneh je čerstvý a je dosť jasno, lebo, hľa, aj mesiac sa vykotúľal.« 

„Keby bolo času, aj by sme skúsili. Možno na druhú nedeľu po litá- 
niach,« odvetil Benedikt. 

„Tu sú stopy a vedú rovno na poľnú cestu: kto len mohol tadiaľto tak 
neskoro ísť!« zvolal Rybárik, ukazujúc na čerstvý odtlačok mužskej to- 
pánxy asi na krok od seba. 

»Mohli by sme ju sledovať,« navrhoval Janko Klen, čakajúc, čo na to 
povie brat vodca. »V takýto jasný večer to môže byť ceľkom zaujímavé.< 

»Nedbám, ak máte toľko času, môžeme,« pristával Benedikt. »Poďme 
teda! « 

Junáci opatrne vyrazili, dbajúc, aby stopy nenarušili. Vpredu išiel Ry- 
bárik, najlepší stopár v čate a Klen mu svietil na cestu. Vôkol bolo ticho 
ako po pohrebe, ľudia sa vôbec neukazovali. Stromy a strechy sa prehý- 
ňaly pod ťarchou snehu, ktorý ako teplá biela kožušina sa rozložil po 
celom chotári. Veru, veľa ho napadlo, lebo i Štefanovsxých sane zapadly 
v hore pod kaplnkou tak, že ich ledva vytiahli. 

„Bratia,« zastavil sa Benedikt po niekoľkých minútach, »ak idú tieto 
stopy ešte ďalej než po Čačkovu záhradu, vrátime sa, lebo už je dosť ne- 
skoro a predsa nemôžeme prísť domov až niekedy v noci.« 

Chľapci neodporovali a tým usilovnejšie skúmali sneh. Bolo jasné, že 
chodca bol muž, nasvedčoval tomu celkový charakter stopy a dalo sa 
usúdiť, že sa asi ponáhľal. 

Zrazu sa junáci zarazíli. Ísť ďalej, či nie? Bezradne stáli pri plote Čač- 
xovej záhrady, z ktorého na nich zíval otvor: dve-tri latky boly vytrhnuté. 
Stopy viedly cez plot do záhrady. 

„Ideme ďalej?« opýtal sa Rybárik. »Mali by sme,« doložil Dolný ticho. 
„Mne to začína byť podozrivé, lebo neverím, žeby niekto od Čačkov robil 
takú okľuku. Mám sto chutí ísť ta aj sám.« 

»Poď me, rečakajme,« súril Klen, ale hneď stíchol, lebo nablízku zavznel 
pád dutého dreveného telesa a za tým hneď druhý. 

»Čo je to?«, Húska priložil dľane k ušiam. 

„Čačkov včelín,« vyhíklo to z Patrisku. 

Všetci sa obrátili k nemu. »Áno, určite je to včelín,« uisťoval ich. »Po- 
dívajte sa, pod tým stromom... .« 

Asi dvesto krokov pod rozvetveným orechom stála menšia drevená bú- 
da, ale pretože haluze stromu vrhaly na ňu v mesačnom svite tienistú sieť, 
nebola nápadnou. 

„On je to,« potvrdil Tomáš-Kefa, »ale možno je tam niekto od Čačkov. 
Vráťme sa!« 

»A keď je to niekto cudzí, ba dokonca zlodej, ha? Musíme sa tam po- 
zrieť!«, zdôrazňoval Sedlák. 

„Dobre, ideme,« rozhodol Benedikt a chlapci by boli najradšej zatlies- 
kali od radosti, lebo celá vec sľubovala zaujímavé dobrodružstvo. »Ale 
opatrne! Pred včelínom sa bez ďalšieho pripomenutia rozdelíme a obko- 
lesíme ho. Vpred!« 

Napredovanie bolo pre hlboký sneh dosť ťažké, ale vzdialenosť bola taká 
malá, že chvíľočka, a boli pri cieli. Vo včelíne sa nič nehýbalo, aspoň tak 
sa zdalo, len zavše sa ozval zvuk, celkom slabé zapráskanie, ako pri prela- 
movaní tenkej, suchej ostružlinky. 

Húska nahmatal dvere a Benedikt ich pozorne otváral, lenže pánty boly 
suché, nemastené, zavfzaly ... Dnu bolo počuť skok a hneď nato Benedikt 
rázne otvoril, za ním sa hrnuli ostatní junáci. 

»Michalčík,« zvolal prekvapený Rybárik. 

Na podlahe včelína boly prevrhnuté dvere debny, okolo nich ležaly po- 
lámané plášte a plno rozmliaždených včiel. Na úzkej poličke asi v trojli- 
trovom hrmci boly naložené kusy medových plášťov. 


ú 


Michalčíx, keď zbadal junákov, zahrešil a vrhol sa k protiľahlým dve- 
rám, zalomcoval nimi, ale nepopustily. Zatiaľ Benedikt, Tomáš a Sedlák 
vrrhly dnu. 

»Čo tu hľadáš,<« skríkol Sedlák, až sa trámy včelína triasly. 

Michalčík zagánil po ňom planúcimi očami, neodpovedal, ale opäť sa 
oprel celou silou o dvere, zápor popustil, ale Sedlák a Benedikt už aj sko- 
čili) naňho, Hneď boli v klbku a cez vyrazené dvere vypadli do snehu. 
>Nechaj ho, biť ho nebudeme,« zadržal Benedikt Sedlákovu ruku, keď vi- 
del, ako jeho ťažké sedliacke päste dopadajú na zlodejovu hlavu. Sedlák 
povolil, toho využil Michalčík, uderil Benedikta do tvári a ďal sa na útek. 

»Za ním,« zakričal Petriska a rozbehol sa, ale rázny hlas vodcu ho za- 


stavil. »Nemá význam bežať za ním,« hodil rukou Sedlák »veď keď sa to 


Čačkovci dozvedia, tí sa s ním už porátajú.« 
Učeň 


»Viem, teraz si už môžte dlhšie zastať pred bránou a požartovať si, veď 
máte zasa o jedny ruky viac, pomaličky budete mať celú továreň.« 

„Budeme mať alebo nebudeme, susedko,« zasmial sa majster Oršuľa a 
pleskol po pleci Filipa Cmarku, čo má obchod hneď na rohu pri kostole a 
vždy narieka, že sa mu nevypláca. Stále rozpráva, že svesí firemnú tabuľu 
a pôjde ekúsiť šťastie niekde do sveta, kde bude mať menej starosti a viac 
zárobku. Ale tabuľka s nápisom »Filip Cmarko, obchod s rozličným tova- 
rom« ešte stále visela nad vfzgajúcimi dvermi a Filip sa od svojho pultu 
nepoberal. 

Ináč Filip Cmarko je pre Laskárčanov taký pojem ako zpravodajská kan- 
celária, lebo do obchodu sa všeličo prinesie. Tam sa hovorí o úrode, poli- 
tike, aj o tom, že Vilo Mečiar predal Hrdému kravu, a že Tóno Svítok cho- 
dieva častejšie do Kolárov, možno bude z toho aj veselie, a všeličo, všeličo 
sa pohovorí, zatiaľ čo Cmarko vyvažuje cukor, alebo meria. petrolej. 

Mnoho vedel Filip, ba skoro všetko, len to nie, že stolár Oršuľa pribral 
nového učňa, ktorého nikto nepozná. Dozvedel sa to až vtedy, xeď sa Or- 
šuľov konkurent ponosoval], že zatiaľ, čo sa on nemôže z dlhov vymotať, 
druhí sa vzmáhajú a bohatnú a spomenul hneď aj Oršuľu a chlapca, čo 
ho vzal do učenia. 

Prirodzene, že tu Filip nastrčil uši, lebo o tom memal doteraz ani tuše- 
nia. Videl síce, že majster si akosi dlhšie postojí po obede pred bránou 
a pchovorí si s ľuďmi, čo idú okolo, ale ani na um mu neprišlo, aby príčinu 
toho hľadal v dielni, kde pracoval o jeden hoblík viac. 

Stoj čo stoj, musel sa Filip vyzvedieť, aký je to chlapec a nenašiel iného 
východiska, iba rovno udrieť na majstra Oršuľu. Ten, pravda, netajil, ba 
zaviedol Cmarku aj do dielne. Búchanie, pílenie, človek by skoro ohluchol, 
no ako v dielni. Pri pongoch pracovali dvaja učni, až im svaly pukaly. 
Pri každom pohybe potriasly sa im štice, tu i tu Sa sviezol po ramene vy- 
súkaný rukáv, ale to nič. Niekoľko sekúnd a hoblík zasa lietal po doske 
a ostružliny ffkaly na dlážku. 

Majster Oršuľa bol hrdý na svoju dielňu i na učňov, z ktorých chcel 
vycvičiť dobrých odborníkov. »To je on,« ukázal Oršuľa na chlapca, ktorý 

vyklepával železo z hoblíka. 

»Vidím,« odpovedal Filip, Zbadal ho totiž už pri RO prahu 
dvier. »A odkiaľže je!?« 


»Hádajte! Keď uhádnete, dám vám pár holubov,« naberal majster Cmar- 
ka, ktorý každej jari spomínal a naširoko rozklada, akú si on založí ho- 
lubiu farmu, ale ostalo to vždy len pri dvoch-troch párikoch, ktoré sa dlho 
netešily Filipovmu zrnu, lebo po niekoľkých dňoch sa našly na pekáči pani 
Cmanmkovej a Filip sa darmo hneval, darmo uderil dlaňou o pult. Nebolo 
inej rady, iba kúpiť zasa niekde nový pár a tak sa stal známym po celom 
okolí a kde-kto si z neho uťahovaj a vtipkovalj. 

»Hádam sa vám ulakomím! Len to som zvedavý, kde ste toho chlapca 
vykutali. Azda je z Prievodov ?« 

»Oj, nie.« 

»Tak zo Sučian ?« 

»Ani odtiaľ.« 

»Odxade teda, nedopaľujte ma už!« 

„Tak presne to ani sám neviem,« pokrčil plecami Oršuľa. 

»Ako to, prosím vás, že ani to neviete?« 


Škola má právo verejnosti a patri pod 
kontrolu ministerstva školstva. Vysved. 
čenie sa vydáva za semester (v !4 roku 
a na konci). 

Ktorý žiak nestačí s učením a prepa- 
dá, môže byť zo školy trvale vylúčený. 
Vyučuje sa vo večerných hodinách, kým 
cez deň každý vykonáva dielenskú prax 
v továrni pri výrobe. Za túto prácu je 
Žiak v dielni zvlášť honorovaný pôódľa 
vykonanej práce. Mzda mu stačí na to, 
aby si hradil všetky životné náklady sám 
a nebol odkázaný prijímať podpory od 
rodičov. 

Chovanci bývajú v internáte firmy 
Baťa, kde ich v životospráve vedú vy- 
chovávatelia zvlášť k tomu ustanovení. 
Žiaci nesmú požívať liehoviny, fajčiť, 
chodiť do krčiem, ale sa musia mravne 
spravovať. O zábavu a rozptýlenie sa 
stará internát knižnicami, klubovým ži. 
vôtom, pretekaním v športe, spôločen. > 
skými večierkami, divadlami, športový. 
mi slávnosťami, výcvikom v bezmotoro. 
vôm lietaní, modelovaním lietadiel, vy. — 
chádzkami, výletmi, exkurziami, športó. 


vými zájazdmi atď. a 
Žiaci nosia rovnošatu, aby ich utužo. 
vala v disciplíne. 4 

. 


Podmienky prijatia: 


Vek najmenej 14 rokov, najviacej 15 
rokov. Absolvovanie 4 tried mešt. školy 
s dobrým prospechom, úplné telesné | 
zdravie, bezchybnosť údov, dobré mravy. 
Do Baťovej školy sa prijíma priamo zo 
školy. Neprijíma sa taký, ktorý už bol H 
inde zamestnaný, alebo sa k nám hlási 
už len Z núdze, Jebo hó inde neprijal. 
Žiadosti treba adresovať na riaditeľstvo 
Baťovej školy práce v Baťovanoch. Žia. 
dosti sa sbierajú už od januára. Žiada. 
teľ obdrží zo školy dotazník, ktorý vy- f 
plní a zašle nazpäť. Dotazník a Žiadosť 
sa spolu založia, do evidencie, aby sa žia. i 
datelia mohli povolať na prijímaciu skúš. 
ku. Žiadosť sa nekolkuje, neprikladajú sa 
nijaké dôklady. Na dotazník treba prile. Ň 
píť fotografiu. Žiadateľ je písomne Doo 


laný na prijímaciu skúšku do najbližšie. 


ho mesta na dotazníku vyznačeného, kde 
pridu skúšobní komisári žiadateľov z ©. - 
kólia vyskúšať. Skúšky sa. konajú V me- 
siacoch máji, júni, júli. Povolávamie de : 
školy a práce sa deje cez prázdniny. 
Prijíma sa do 15. septembra. Vyučova- 
nie začína 1. sept. b 

Vedľa školy pre chlapcov, máme Ba. 
ťovu školu práce pre dievčatá. Pódmien. 
ky prijatia sú tie isté. 

Vyučovanie u dievčat je kurzové, ve. 
černé. Sleduje sa ním ďalšie vzdelanie 
so zreteľom na poslanie ženy v domác. - 
nosti. V kurzoch sa vyučuje kultúrno. 
literárnej. rodinnej a spoločenskej „M 
chove, zdravôvede, domácim prácam, Ši- 
tiu a vareniu, ručným prácam, nemčine. 
alebo angličtine, spevu, telovýchove a - 
náboženstvu. ( 
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v! 1: 


Vedie: K. Dubecký, odb. učiteľ, 


Útok na polia fi (f2). 


Naše pojednanie o útoku na pole fŤ, 
resp. f2 ukončujeme príkladmi Zz maj- 


strovských partií. 


Dané postavenia sa pokúste sami roz. 


riešiť známymi spôsobom. 
Postavenie z partie: 
Pollock- Amateur. 
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Bielv (Pollock) pokračoval: 
1. Jxed!! (Légal obeta), 
Jxf6 +, 
Sho mat. 


Aljechin.-Tenner. 


JANE. 71. 






! a a 
M. BJ 


54M. E 





zakonči: 
1. Jxed! (Légal 


4, 0.0—0 + !, Kxeôd: 5. Vf5 mat. 
Kontrolná notácia: 


Pollock- Amateur: B.: Kg1, Ddi, V.: 
a2, DAca, 


al..í1: S: c1, c4: J: d5, f3: 
d3, e4, f2, e2, h2. (16). 


x 
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s. 
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VY: 
m 1 117 


Tan 


1 


- Biely (majster sveta) skvelou obetou 





Gbely. 





ME. 2. 
gsxf6 (Kf8), 3. Sxf7--, Kf8, 4. 








v klasickej forme!) 
Sxdl, 2. Sxf71, Ke?, 3. Sxc5 +, Kf6, 


Č.: Ke8, Dd8, V: a8, h8: S: c5, g4: J: 


61, f6: P: a, b7, c7, d6, e5, f7, 
(16). 


 "AIjechin-Tenner: B.: Kel, Dd1, V: al, 
hl:,S:.e4, e3: Jf3: P: a2, b2, c2, 


B2, DZ. 


27, hi. 


d3, e4, 


U: A OA NT 


.: Pra", b, cí, 
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ET nu. 


»Doviedol ho Ondriš Zubák z Račíc, ten, čo sa vrátil z Francúzska, že 
vraj ho niekde blízko hraníc našiel na stanici ceľkom opusteného, nuž ho 
vzal so sebou a doviedol ho ku mne, aby som ho prijal. Keď ma toľko 
o to žiadal, vyhovel som mu a veru neľutujem. Málo hovorí, ale je usilovný 
a snaživý. Skromný chlapec, ale zda sa mi, že je trošku zastrašený, ne- 
smelý.« 

»Možno nové prostredie. « 

»Doteraz len toľko viem o ňom, že sa volá Ján Branik, ale my ho, ani 
sám neviem prečo, voláme Jean, po francúzsky.« 

Chlapec, keď počul svoje meno, strhol sa a obrátil k majstrovi, ako by 
čakal na rozkaz. Na veľkých očiach, axo na hladine dvoch hľbokých jazier 
ležala rôňa smútku. 

»Nič, Jean, nevolal som ťa,« kývol mu majster a Jean sa opäť bez slova 
sklonil nad svojou prácou.« 

»Nuž, čo poviete, pán Cmarko?« 

»Vidí sa mi, že ten chlapec musel mnoho vystáť. « 

»To si aj ja myslím a preto zachádzam s ním čo najšetrnejšie. « 


Zvodca. 


„Poriadne drž, lebo...< a vysoký, takmer zbojníckeho výrazu tváre 
učeň zdvihol päsť. Jean bez slova ešte silnejšie pritlačil dosk 1, až mu 
prsty bledly. 

»Povedal som ti už, že keď nebudeš tak robiť, ako ti ja hovorím, pocítiš 
váhu mojej ruky a vieš, ja ju nemám ľahkú,« a priblížil svoju zaťatú päsť 
až k Jeanovým ústam, no tento sa vyrovnal a pozrel Michalčíkovi ostro 
do očú, ako by mu chcel povedať: »Nie, nemysli si, biť ma nebudeš!« 

»Ohó, zelenáč, mnoho si myslíš, vari ťa ja budem poslúchať, čo,« rozkri- 
čal sa Michalčík a udrel kladivom na pong, až dláta a klince podskočily. 

Jean neodpovedal. 

»>A to u hovorím,« pokračoval Michalčík už miernejšie, »keď budeš so 
mnou držať, nebude ti zle a prídeš skoro na to, že kamarátstvo so mnou 
sa ti vyplatí a potom ti občas dám aj toto ochutnať.« A vtedy vyložil 
Z vrecka cigarety. Jednu z nich vytiahol a vložil medzi pery. 


»Parom to vzal, zasa nemám zápalky,« zahundral nahnevano, keď márne 
hľadal po vreckách, »bež vziať do kuchyne škatuľku! « 

Jean si ho vzdorovite premeral, ale poslúchol. 

»No dobre,« Michalčík vyfúkol nosom tenušký spirálovitý kotúč dymu! 
»Tu máš, potiahni si! Nechceš? Chlapčík môj, ty si mal ešte doma husi 
pásť a neisť za stolára. Tak ďalej do roboty!« Vzal gyps, rozrobený na 
doštičke a prikročil k stolíku, aby pozatieral malé priehlbinky, vytrhnuté 
hoblíkom. 

»Pani majstrová povedala, aby som jej zápalky hneď priniesol nazpät,« 
ozval sa Jean nesmelo, »potrebuje ich.« 

»O, ty hlupák, a či si ich musel vziať tak, aby to videla? Poznať na prvý 
pohľad, že patríš viac ešte do kuchyne, než do remesla! Vedz, že také veci 
sa nevracajú a treba mať len trošku obratnosti, ha-ha.« Michalčík sa 
rozosmial smiechom, ktorý rezal až do kostí. 

Jean svesil hlavu... 

»A večer môžeme isť navštíviť Chalupných stodolu,« ozval sa Michalčík, 
keď mal stolík dokonaný. »Viem, včera tam ukladali do sena jablká. Po- 
znám malý prielaz, ktorým sa tam dostanem. Pôjdeš ?« 

»Na to nemáme právo, čo nie je naše, ani myslieť,« ohradzoval sa Jean. 

»Na čo všeličo nemáme právo! Keby som sa toho pridržiaval, to by som 
jablká jedol len na Vianoce. A to ti hovorím, odhoď raz už od seba tie 
hlúpe reči! Povedal som ti, alebo sa budeš mňa držať, alebo sa budeš hrať 
na svätuškára a vtedy... No, veď skúsiš!« 

Jean sa už obával odporovať, zato v mysli sa mu striedaly najrozličnej- 
šie obrazy. Noc, tmavá záhrada, prielaz v plote, jablká v sene... Ach, aké 
sú pekné, červené ...! Ozaj, akú majú chuť, slaďké sú, či kyslé ?« Poslednú 
vet povedal akosi mimovoľne nahlas. 

»To neviem hneď povedať,« zaradoval sa. Michalčík, že Jean začína s ním 
súhlasiť,« ale aj krk môžem na to dať, že sú výborné. Starý Chalupný 
inakšie ani nekupuje.« 

A Jean už celkom zabudol, že kradnúť je hriech, že to zakazuje Boh 1 ľu- 
dia, videl iba kôpku odkrytého sena a hromadu, veľkú hromadu jabík, ta- 
kých vábivých! Juj, len čím skôr zahryznúť do niektorého z nich! 


sá: 


»Zišlo by sa ich viacej nabrať,« prehovoril Jean celkom zmeneným 
hlasom. 

»To sa neboj, vezmeme si vrece,« plánoval Michalčík, »naberieme aspoň 
dopoly a schováme na povaťľu.« 

»Dopoly,« zhrozilo sa niečo v Jeanovej duši, »to je mnoho, to je hriech, 
krádež... Och, krádež, zlodej!« Svedomie sa hlásilo a nechcelo ustúpiť. 

Krádež.. 

Jean zastal v práci, údy mu ochably. Krádež... 

Hej, krádež! Znenáhla mu vyvstala v duši spomienka na matku, tú zlatú 
mamičku. 

»Ozaj, čo by ona povedala?« Striasol sa Jean a zahľadel sa zahmleným 
oblokom do ulice, na xtorú sa začaly spúšťať záclony predvečerného šera. 
Michalčík rozžal lampu. 

Ano, mamička... Možno by zopakovala to, keď cez Village de Montegue 
žandári viedli asi deväťnástročného chalana, ktorého prichytili pri vlámaní 
sa do zlatníckeho obchodu. Azďa i teraz by jej v práci popukané prsty 
pohladily jeho tvár: »Syn môj, to mi nesmieš urobiť, Chcem z teba mať 
statočného človeka, nedávaj sa na také chodníčky !« 

Určite by to povedala! 1 teraz! 

»Jean, daj sa do roboty, majster ide,« vyrušil ho Michalčík a hneď na 
to bolo počuť pred dvermi majstra Oršuľu otriasať si topánky od snehu. 
„Jean zmätene pochytil prvý nástroj, ktorý mal poruke, ale nevedel, čo si 
má s ním narýchlo počať, bezradne ho pustil a čakal na majstrovo po- 
karhanie. Tento pravdepodobne uzavrel dobrý obchod, lebo veselo zavolal: 
»Dnes už dosť, chľapci. Upracte dielňu a môžete isť večerať.« 

Jeanovi sa odľahčilo, 

Michalčík otvoril okná, aby sa vyvetralo. Mohutný prúd studeného vzdu- 
chu prevalil sa dovnútra ako ťažký balvan, pohltiac zápach šelaku, terpen- 
tínu a dreva, 

Ktosi práve prešiel po chodníku vedľa dieľne. Jean si to veľmi nevšimol, 
ale Michalčík hej. 

»Chlapčisko mizerné, « zahrešil, tvár mu sčervenela a v mysli sa mo zja- 
vila udalosť z minulého dňa, »len počkaj, veď ti to len tak ľahxo neprejde.« 

Počul to aj Jean: »Kto to bol?« 

»Nemal by som ti o ňom ani hovoriť, Benedikt, nafúkaný panák, robí zo 
seba dôležitého človeka, Je vodcom v Hlinkovej mládeži, no ďakujem pekne, 
má tam všeťko seberovných. Vopred ťa musím upozorniť, aby ti neprišlo 
niekedy na um, že by si išiel medzi nich,« pohrozil mu Michalčík a treskol 
oblokom, až tabličxy zhrkotaly. 

Jean vzdychol a rukou si nahmatal vo vrecku fotografiu, vystrihnutú 
z novín, pod ktorou bolo napísané: »EHšte nepatríš k nám! Poď, čakáme 
ťa, príď medzi nás!« Na obrázku pochodovala pod zástavou čata junákov, 
vpredu hudba... Ach, to bol Jeanov sen, prihlásiť sa do Hlinkovej mlá- 
deže, veď itu v Laskári často videl pochodovať celé čaty, i tu majú hudbu 
a Jean by tak rád medzi nich, do čaty hudobníkov, a teraz príde zrazu 
Michalčík a povie: »Aby ťa nenapadlo... .« 

A možno má aj pravdu, kto vie? Jean prišiel na Slovensko len pred pár 
mesiacmi, kdežto Michalčík už iste všetko lepšie pozná, je v takých ve- 
ciach skúsenejší. Možno je to aj tak, ako hovorí, veď ako vybadal, ani 
ostatní učni v obci nie sú inej mienky a počul od nich, že Hlinkova mládež 
je len pre »vyvolených« a nie pre pracujúcich po dielňach. 

Jean pochoval v sebe razom svoje sny a nádeje. Fanfára, uniforma, zá: 
stavy, to všetko pod vplyvom Michalčíkových rečí stratilo svoj lesk a prí- 
ťažlivosť, miesto toho sa v jeho vnútri rozložila akási šedivá ťarcha, hmla, 
ktorá nedovoľuje lúčom túžob zaskvieť sa v skutočnosti, ale ich udúša, 
obaľuje pochybovačnosťou a nakoniec ich úplne ničí. 


»Učnia majú zaiste pravdu,« pomyslel si a ceľkom nahlas, viac pre seba. 


si povedal: »To nie je pre nás.« 

»S8om rád, že si už konečne prišiel k rozumu. Vidíš, takto budú z nás 
kamaráti,« uderil Michalčík Jeana po lopatke a pritom sa ťak blízko pri- 
blížil x jeho tvári, že Jean sa s odporom odvrátil, aby sa vyhol protivnému 
zápachu tabaku, ktorý vychádzal z jeho úst. 

»Vieš čo,« obrátil sa Michalčík k Jeanovi, keď už vyniesli aj poslednú 
krošňu ostružlín z dielne, »pôjdeme ešte teraz pred večerom.« 

Jean ako by sa bol prebudil, nevedel hneď, o čo ide a chcel sa i spýtať, 
kde to majú ísť, keď zrazu sťa by bol zacítil opojnú vôňu jabík a sena: 
hodil metlu do kúta, zhasol svetlo a s tlčúcim srdcom čakal na schodoch, 


lebo Michalčík odišiel pohľadať nejaké vrece. (Pokračovanie.) 





Nové úlohy: 

Č. 6. R. Šteis (originál): 

Biely: Ka, De8, Jd2, Jd7, SaB: P. bá 
f2, e5. (8). 

Čierny: Kd4, Dd4, Va4, Vd3, Sd8, Ja5: 
P: ad, b6, f6, hš. (10). "> i 

Mat. 2. krokom. 

Č. 7. R. Máčala (originál): 

Biely: Khb3, Vfô, Sf7, Shô. (4). 

Čierny: Kd1, pf2. (2). 

Mat. 3. krokom. 

Č. 8. R. Šteis (originál): 

Biely: Ke6, Ves, Sa3, pb4. (4). 

Čierny: Ke8, pob. (2). 

Mat 3. krokom. 

Poznámky k dnešným originálom: 

Šteisova dvojťažka (č. 6.) je bohatá 
na varianty. Čierny je v nepríjemnej si. 
tuácii: jeho figúry si navzájom preká- 
žajú pri záchrane svojho kráľa. Č. T. 
(Máčala) je tempovka, bohužiaľ je chu. 
dobná na varianty. Posledná úloha, (č. 
8.) je opäť od Šteisa. Hlavnou témou je 
„povirmosť kroku“. I pri tak malom ma- | 
teriále má úloha. tri varianty. 


Zvesti pre riešiteľov: 


R. Šteis: Pošli vklad a riešenia ost. 
úloh! Štúdia príde. 

R. Máčala: Úlohy sú veľmi jednodu- 
ché, no jednu som uverejnil. 

P. Midula: Diagramy kontroľuj! Pošli 
riešenia vlastných úloh! Prvá je však 
skôr postavenie z partie, než úloha. 

Všetkým: Nezabúdajte na varianty! - 
Počítajte i s možným  vedť. riešením, 
lebo to Vám získa väčší počet bodov! 
Diagr. vždy kontrolujte! Ak chcete je 
zvláštnu odpoveď, tak priložte poštov- 
né! 

Turnaja môžu sa zúčastniť i celé čaty. ! 
Termín na poslanie riešenia neobmedzu- 
leme. a 

UPOZORNENIE! Vklad treba zaslať 
za riešenie z každého čísla. Do skončenia A 
turnaja to bude spolu 5 Ks v známkach. 
Riešenia po zaslaní vkladov posielajte na 
korešpondenčných lístkoch! 
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Vedie táborník Maftzenauer. 


Spotrebujte každý kúsok mydla! 

S mydlom treba v dnešných časoch 
zachádzať veľmi šetrne. Na uloženie my. 
dla, s ktorým sa denne umývame, pôuží. 
vajme takých zariadení, na którých mô- 
že mydlo v suchu ležať a vyschnúť, 
Malé zbytky mydla treba rozkrájať, 
smiešať sa sódou a používať pri praní 
bielizne, 


Ako môžeme vyčistiť kefy na šaty 

Aj o kefy sa dnes treba viac starať 
ako pred vojnou. Hlavne kefy na šaty 
majú byť čisté. Najlepšie odstránia as 
Z nich prach tak, že ohneme kus čisté] 108 
papieru cez roh stôla, potom pretreme. 
po ňom kefu tak dlho, kým nezostane 
papier úplne čistý. Umývanie kieť je nie. 
kedy škodlivé, lebo uvoľňuje lepidlo, kto. 
ré pridržuje srsť. 


O “v. 






























L Ml. celoštátnych lyžiarskych 
majstrovstiev HN 20. a 21. Il. 
na Štrbskom plese v Tatrách 


Telovýchovné podniky Hlinkovej mlá- 
deže znamenaly vždy dobrú propagáciu 
slovenského športu, či už šlo o hodnotu 
celoštátneho aiebo medzinárodného rázu. 
Áno, Hlinkova mládež celkom dobre plní 
svoje poslanie v slovenskej telovýchove 
a športe, čoho dôkazom sú aj v tomto 
roku už 3 usporiadané celoštátne maj- 
 strovstvá: 16, a 17. 1. t. r. I. krasokor- 
čuliarske majstrovstvá pre HM-M a 
HM-D, 23. a 24. 1. t. r. III. celoštátne 
hokejové majstrovstvá (obidva tieto 
(podniky v Banskej Bystrici) a teraz 
máme pre HM bilanciu z III. celoštát- 
nych lyžiarskych -majstrovstiev pre 
HM-M a zároveň I. celoštátnych lyžiar- 
skych majstrovstiev HM-D (devy). 

Pôvodne maly byť III. celoštátne ly- 
žiarske majstrovstvá Hlinkovej mládeže 
v Ružomberku, ale pre nedostatok snehu 
boly vo Vysokých Tatrách — na Štrb. 
skom plese. Tu sa teda v dňoch 20. a 21. 
februára t. r. schádzala naša zdravá a 
nádejná mlaď, zdatný slovenský lyžiar- 
sky dorast! Majstrovstvá HM v národ- 
nom športe - - lyžiarstve —- dokonale po- 
tvrdily mienku, že HM je naším nádej- 
ným športovým dorastom, lebo aj na ly- 
žiarskych majstrovstvách na Štrbskom 
plese ukázala svoju životaschopnosť 
V docielených výsledkoch a preukázanej 
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disciplíne. Celoštátne lyžiarske 
strovstvá Hlinkovej mládeže pre rok 
1948 boly spoločne s celoštátnymi ly- 
žiarskymi majstrovstvami HG. Preteká. 
rov Hlinkovej mládeže sišlo sa na Štrb- 
skom, plese 22, pretekárov HG 43. K na- 
stúpeným účastníkom pred hotelom 
„Kriváň“ povedal reč a otvoril preteky 
hlavný veliteľ HG minister Alexander 
Mach, poťom v zastúpení veliteľa HM, 
poslanca Alojza Macka, povedal prejav 
hl. veliteľa HM vedúci kultúrne-propa- 
gačného oddelenia HVHM, táborník Ka- 
rol Bitter. V prejave hl. veliteľa HM, 
poslanca Macka, medzi iným povedal: 
„Podniky Hlinkovej mládeže, či už na 
poli kultúrnom alebo telovýchovnom nie 
sú iba najlepšou skúškou vyspelosti a 
zdatnosti najmladšej složky národa, ale 
sú ony aj dôkazom dlhej práce, vytrva- 
lej a dlhej práce, neúnavnej prípravy a 
takto sú ony vzorom pre všetku prácu 
v akomkoľvek: odvetví nášho života.“ 
Technické výsledky III. celoštátnych 
lyžiarskych majstrovstiev Hlinkovej 
mládeže na Štrbskom plese boly tieto: 


maj- 


Beh na 3 km pre devy: 1. Anna Čun- 
derliková, HM Banská Bystrica v čase 
26.20 min., 2. Elena Snopková, HM Ban- 
ská Bystrica 27.10 min., 3. Zlatica Čiž- 
ková, HM Bratislava 28.03 min. Štarto. 
valo 8 diev. Majstrovský titul pre devy 
na rok 1943 získala Anna Čunderlíková 
z HM Banská Bystrica. 


Beh na 6 km pre orlov: 1. Zdeno Ban- 
ko, HM Banská Bystrica v čase 34.41 
min., 2. Rudolf Rajec, HM Dubnica 
nad Váhom 385.41 min., 3. Ján Kallár, 
HM Banská Bystrica 39.12 min. Štarto- 
valo 26 orlov. Majstrovský titul pre or- 
lov na rok 1943 získal Zdeno Banko 
z HM Banská Bystrica. a 


Beh na 10 km pre junákov: 1. Ján Zá- 
turecký, HM Banská Bystrica v čase 
97.15 "min., 2. Ondrej Filipko, HM Ban- 
ská Bystrica 58.03 min., 3. Daniel 
Šlachta, HM Svit 59.36 min. Štartovalo 





40 junákov. Majstrovský titul na rok 
1943 získal Ján Záturecký z HM Banská 
Bystrica. 

1X8 km (štafeta): 1. HM Banská By- 
strica: Filipko, Rázga, Zubák, Záturec- 
ký v čase 2:16.30 hod., 2. HM Prešov: 
Novacký, Líška, Dobranský, Frimmer 
2:20.37 hod., 3. HM Svit: Horváth, Pol- 
lák, Šimko, Šlachta 2:26.32 hod. Štarto. 
valo 8 štefiet HM. Majstrovský titul pre 
rok 1943 získala štafeta junákov HM 
Banská Bystrica. 


Pretek sdružený (skok a beh): 1. On- 
drej Chaban, HM Banská Bystrica poč- 
tom 459.2 bodov (10 km za 1:08.14 hod., 
skoky 38 a 39.5 m), 2. Július Bulla, HM 
Banská Bystrica 435.6 bodov (10 km za 
1:06.10 hod., skoky 34 a 35.5 m), 3. La. 
dislav Hankes, HM Kremnica 371.9 bo- 
dov (10 km za 1:18.42 hod., skoky 31.5 
a. 30.5 m). V preteku sdruženom štarto- 
valo 12 junákov. Majstrovský titul na 
rok 19453 získal Ondrej Chaban z HM 
Banská Bystrica. 

Skok prostý: 1. Ondrej Chaban, HM 
Iľanská Bystrica 220.3 bodov (skoky 
40.5 a 42.5 m), 2. Ondrej Veselovský 
212.8 bodov (skoky 41.5 a 42.5 m), 3. 
Ladislav Hankes, HM Kremnica 209.4 
bodov (skoky 41 a 42.5 m). Štartovalo 
20 junákov skokanov. Majstrovský titul 
na rok 1948 získal Ondrej Chaban z HM 
Banská Bystrica. 

V celkovej klasifikácii žúp HM do- 
siahla najväčší počet bodov Pohronská 
župa HM, ktorá dostala putovný pohár 
p. ministra hosp. Dr. Gejzu Medrické. 
ho. Keďže ho ziskala už tretí raz, ostáva 
pohár jej vlastníctvom natrvalo. Prví 
traja Z každej disciplíny dostaly plakety. 
Po vyhlásení výsledkov zakončil maj- 
strovstvá - HM v zastúpení HlI. veliteľa 
HM, poslanca Macka, táb. Bitter. Hl. 
veliteľ HG minister Mach daroval juná- 
kovi Chabanovi v HM Banská Bystrica 
za pekný výkon krásne hodinky. 


Fraňo Gosiorovský. 





Všetlkým. Denne dostávame od vás ve- 
ľa príspevkov, najmä básní. Táto sku- 
točnosť nás veľmi teší, veď vidíme, že 
pracujete s chuťou, že napredujete. Ne. 
zabúdajte však, že myšlienku možno aj 
inakšie vyjadriť, nielen veršom. Posie- 
lajte svoje zážitky, pozorovania, skúse- 
nosti. Myslím, že sa nemýlim, keď tvr- 
dím, že mnohí Z vás sa zaujímajú aj 
o veci technického rázu. Týmto chceme 
tiež vyhovieť. Pravda, chceme tiež, aby 
ste na tomto poli samostatne pracovali, 
učili sa pracovať. Preto píšte články aj 
z tohto odboru. Uvedomte si však, že tu 
treba dôkladnú prípravu a poctivú prá- 
cu. Znova vám musíme pripomenúť, aby 
ste písali len po jednej strane papiera, 
na slušnom papieri. A k tým básniam 
ešte jednu poznámku: prv, než nám nie- 
čo pošlete, porozmýšľajte nad tým, či je 
to súce pre nás, či to môžeme uverejniť. 
Dajte si pozor na pravopis a na úpravu. 
Majte na mysli, že váš rukopis bude čí. 
tať niekoľko ľudí. Podľa toho sa teda 
zariaďte, usilovne pracujte a posielajte! 


Ľubko Brekovan: Veľmi dobre. Báseň 
„Rodí sa nieseň“ je naozaj pekná. Vô- 
bec, vo všetkých príspevkoch vidieť veľ- 
ký pokrok. Pravda, ešte stále treba štu- 
dovať, usilovať sa, zdokonaľovať. Próza 
je dobrá, niečo vyberiem. O navrhova- 
nom ,„Sborníku“ som rozmýšľal. Vec je 
však nateraz neaktuálna, nielen pre ťaž- 
kosti technického rázu, ale najmä preto, 
že nemáme ešte taký káder básnikov, 
prípadne spisovateľov, ktorí by nás 
mohli reprezentovať. Veríme však, že 
postupom času sa vec bude môcť reali. 
zovať. Pozdrav! 


František Citovský: Máš zvláštny 
spôsob podania, svieži, obrazný, kvetna- 
tý. Daria sa ti najmä verše, ktoré sa 
dotýkajú krajiny, prírody. Produkuješ 
však priveľa, mám preto obavu, Že sa 
vypíšeš, čo na niektorých veršoch už 
badať. Preto pozor! Niečo vyberiem. 


Anton Granec: Článok takého rázu 
vždy prijmeme. Vcelku je to dobré. Usi- 
ľuj sa však vec zhustiť a vystríhaj sa 
každodenných fráz, ktoré nič nehovoria. 
Budem sa usilovať uverejniť. Rozhýb 
tam aj ostatných a pošli niečo aj nabu- 
dúce! 

Ján z Novohradu: Myšlienka by bola, 
horšie je to však s formou, s podaním. 


Cvič sa, aby si sa vedel vyjadrovať 
hladko, bez ťažkostí. Čítaj Urbana a 
"Hronského, tiež Braneckého. Ide! 


Rudko Krajčovič: Básne dobré. Nerob 
však nijaké experimenty s formou. Pre 
formu môžeš ľahko Zabiť myšlienku. 
Próza je tiež pozoruhodná, ešte však nie 
je vykryštalizovaná. Pri takej veci, akú 
si podal, nesmieš zabúdať ani na psycho- 
logické momenty. Nedaj sa však znechu- 
tiť, pošli aj nabudúce. Za. Zprávu ďaku- 
jem. 


Michal Ondrejička: Pekná báseň. My- 
šlienka krásna, i forma dokonalá. Po- 
kračuj tak aj ďalej a pošli aj viacej. 

Miloslav a Lubranov: Básne sa mi pá- 
čia, neviem však, či budú všetky vyho- 
vovať. Niečo však v každom prípade vy- 
beriein. Próza je výborná, dakedy ju po- 
užijem. Recitácia prišla neskoro. Píš, ale 
aj s inými námetmi. 


Kobielslry Erazmus: V próze sa ti lep- 
šie dari. Niečo pôjde. Študuj! Usiluj sa 
vec lepšie podať, zdokonaľuj si sloh. Bá- 
sne sú písané starodávnym spôsobom. 
Dnes sme už trochu ďalej. Všimni si 
Hlbinu, Harantu, Kostru, Žarnova. Ča- 
kám! Píš redšie! 


Laco Farkaš: Dobre. Takých prác po- 
šli viacej. Len sa nauč lepšie vyjadro- 
vať. Známku použijem potom, keď po- 
šleš viacej. Pozdrav. 


Imro Bokor: Dobrá vec. Pošli aj ča- 
stejšie. A zdokonaľuj sa! 


V. Zemský: Odpoveď ide listom. 


fkurant: Vyjadrovanie ťa zabíja. Ne- 
zabúdaj, že takú vec treba podať čo naj- 
srozumiteľnejšie! Azda. 


J. Svrčina: Na prvý raz dobré. Prav.- 
da, uverejniť ešte nemôžeme. Vidíme 
však určité nábehy. Nateraz len toto. 
Veľa čítaj. pozorne čítaj a píš. Dávaj si 
pozor na rytmus, i na rým, nezabúdaj 
ani na básnické ozdoby. Študuj poetiku. 
Témy si ber z okolia. 


J. Prelec: Hšte slabučké. I myšlienka. 
Veľa čítaj! Odporúčam Ti najmä Bra- 
neckého (Fráter Johannes, Pribinové 
víby, Keď rumy ožijú, Trenčín, Trna- 
V4:.%) 


Dušan Podhorský: Myšlienka prózy 
pekná. Podanie však nevyhovuje. Pre- 
pracuj ju a znova pošli. Básne ešte sla- 
bé. Veľa čítaj a píš. Pošli viacej! 


Pavol Hamžiík: Dosť dobré. Teraz 
však ešte nie. Pošli viac, potom, dlhší po- 
sudok. Zatiaľ len toľko. Čítaj (Haranta, 
Kostra, Beniak), pozor na formu (ry- 
tmus). 


Leon Karovič: List ide! 


Stefun Benčat: Všímaj si modernú 
poeziu, uč sa, píš a pošli viacej. Teraz 
ešte nic. Neskôr. 


M. Berilla, Lesné: Oproti poslednému 
značné zlepšenie. Ešte však vždy nie to, 
čo treba. Myšlienku, miestami veľmi 
peknú, zabíjaš nemožnými zvratmi. Zdo- 
konaľuj sa aj po tejto stránke. Študuj 
poetiku dôkladne! A čítaj slovenských 
modernistov. Odporúčam Ti Hlbinu, Ha.- 
rantu, Lukáča, Krasku. Píš, ale slušnej- 
šie. 

11. Rumiman: Honorár sa dáva za do- 
konalé práce. To o Tvojich nemôžem 
vravieť. Načim sa Ti ešte veľa učiť. Je 
vidieť, že čítaš, ale nesmieš napodobňo- 
vať tak otrocky vzory. To je kopírova- 
nie. Nabudúce čakám lepšie. 


Milan Danko: Ešte ti nemôžem urobiť 
radosť. Usiluj sa, ale to nestačí. Každý 


Začiatok je ťažký, to platí aj tu. Nena- 
podobňuj! Čítaj, študuj, píš. Čakám. 

Pavol Spevák: Myšlienka dobrá. For- 
ma ešte slabá ,„Lvé“ nepatrí do sloven- 
činy! Píš, čítaj: Hlbinu, Dilonga, Benia- 
ka. 

V. Brestovanský: Pozoruhodné, na 
prvý raz dobré. Teraz ešte nie, dúfam 
však, že čoskoro. Pozor však na rytmus, 
rým. Čitaj. veľa čítaj a študuj. Nena- 
podobňuj však doslova! Píš! 

I. Borovan: ľosť dobré. , Pozdrav 
matke“ prepracuj, uverejním ho. Pozor 
na rým, na rytmus, na výraz. Pošli via- 
cej. 


Dňa 18. marca 1943 bolo prevedené 
žrebovanie v časopise ,„ Nová mládež“ za 
prítomnosti br. táb. J. Sninčáka, ved. 
hád. rubriky, br. táb,. B. Martinoviča, 
zást. výchov. odd., br. J, Sokiru, zást. 
propagačného odd., ďalej br. K. Kropaja, 
sestry Š. Križanovej, ktorá z osudia ťa- 
hala žreby (čísla) a br. J. Zborovjana, 
zapisovateľa. 


Počet žrebov a účastníkov bol komi- 
sionálne ustanovený na 114. Výsledók 
žrebovania sa skončil v tomto poradí: 


1. Ďurech Karol, Biskupice, 2. Lanča 
Štefan, Vysoká nad Kys., 3. Adamica 
Alfonz, Kamenica nad Cir., 4, Aldorf Ja- 
róslav, Čakajovce, 5. Trebatický Vincenc, >| 
Čachtice, 6: Kraus Ľudovít, Dobšiná, 7. 
Pokorný Viliam, Dev, N. Ves, 8. Horvát 
Ladislav, H. Orešany, 9. Sedláček Štefan, 
Topoľčany, 10. Zahorský Karol, Dobšiná, 
11. Krupka Jozef, Val. Belá, 12. Klimeš - 
Milán Trnava, 13. Lipták Igor, Trenčín, 
14. Tomík František, Skalica, 15. Boroň 
Štefan, Sp. N. Ves, 16. Stupavský Alojz, 
Smolinské, 17. Blahut Lad., Kokava nad 
Rim., 18. Dengo Rudolf, Handlová, 19. 
Pospíšek Jozef, Šaštín, 20. Nemček To. 
máš, Veľ. Belá, 21. Havran Július, Ryb- 
ník nad Hr., 22. Klincko Jozef, N. Mesto 
nad Váh., 23. Mištek Ján, B. Štiavnica, | 
24. Bobka Ľud., Tisovec, 25. Bielik Emil, 
B. Bystrica, 26. Zuzčák Ján, Lietava, 27. 
Macháček Anton, Skalica, 28. Vajs Gu.- 
stáv, Š. Dolina, 29. Majzlan Jozef, Prave. 
nec, 30. Ohrablo Karól, Trnava, 31. 
Krempašský Samuel, Dol. Smokovec, 32. 
Bončo Michal, Michalovce, 33. Déri Ján, 
Dol. Smokovec, 34, Fecko Ladislav, V. 
Šariš, 35. Roman Emil, Plav. Sv. Miku- 
láš, 36. Slávik Július, Trnava, 37. Wetzka 
Frant., Trnava, 38. Jambor Rudolf, Nové 
Mesto nad Váh., 39. Elexa Janko, Kež. 
marok, 40. Rigeľ Andrej, Slov. Raslavice, 
41. Václav Vladimír, Čachtice, 42. Jurišta 
Jozef, Žilina, 43. Malík Milán, Hlohovec, 
44. Kochelka Ján, B. Bystrica, 45. Bursa 
Jozef, Beňuš, 46. Matzenauer J. Oto, 
Bratislava, 47. Furka Vendei, Val, Belá, | 
48. Chajdák Jozef, Dol. Smokovec, 49. 
Ďuriančík Emil, Jesenie, 50. Vilesek Sta. 
nislav, Trstená, 51. Hoffner Zdenek, Lu. 
beník, 52. Petrik Pavol, Dubodiel, 83. 
Feťko J., Nová Baňa, 54, Mazák Pavol, 
Púchov, 55. Handlóvič Vilo, Smôlínska 
Píla, 56. Hardany Robert, B. Štiavnica, 
57. Brza Ladislav, Domadice, 58. Zahor- 
ský Karol, Dobšiná, 59. Šanko Viktor, 
Tr. Teplice, 60. Kóňa Miroslav, Šalsotii 
61. Schreiner Štefan, Lopej, 62. Horvát 
Jozef, Nitra, 63. Rendek Alexander, lla 
va, 64, Poláčak Ernest, Bratislava, 65. 
Daňo Emil, Ladce, 66. Dian Jozef, Prej- | 
ta, 67. Havlata Vojtech, Dudince, 68. Kli. 
máček Vojtech, Lazy pod Makytou, 69. 
Benža Vlad., Skalica, 70. Navrátil Jozef, 
Nitra, 71. Zacharides Jozef, Vrútky, 72. 
Lopatka Jôózef, Naháč, 73. Godá!l Jozef, 
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"Turzovka, 74. Súkeník Lukáč, Lehota pri 
Nitre, 75. Jaroš Martin, Ružomberok, 76. 
Harant Vladimír, Žilina, 77. Vaňo Anton, 
„Ochodnica, 78. Blaho Dušan, Turč. Sv. 
Martin, 79. Letko Jozef, Tunežice, 80. 
Baran Cyril, Bor. Sv. Jur, 81. Hurňák 
Andrej, Čaklov, 82. Adamek Ján, Maj. 
cichov, 83. Procházka Mikuláš, Priekopa, 
84. Adamková Mária, Nitra, 85. Kamas 
Pavol, Hrušov, 86. Macháč Štefan, Bra. 
tislava, 87. Blaho Jozef, Trnava, 88. Pašš 
„Ladislav, D. Krškany, 89. Gašaj Viťazo. 


. 


slav, Levoča, 90. Bžoch Jozef, Nové Me. 
sto nad Váh., 91. Majtner Ján, Tisovec, 
92. Chovanec V., Handlová, 93. Nitrai 
Ján, Sered, 94. Sobhólčák Andrej, Cabor, 
95. Babeľa Pavol, Brezno nad Hr., 96. 
Frank Cyril, Pukanec, 97. Herkeľ Pavol, 
Prešov, 98. Clementis Dušan, Poprad, 99. 
Kosír Jožo, V. Dolina, 100. Vereš Michal, 
Zvolen, 101. Vanek R. ľ., Vysóká n/Kys., 
102. Čech Anton, Raďošovce, 103. Mi. 
kuška Alex., Spiš. N, Ves, 104. Bobak 
Mišo, Hrušov, 105. Tomáš Ján, M. Ozo.- 


hn Ň r 


rovce, 106. Baručuk B., Prešov, 107. Po. 
buda Felix, Radošovce, 108. Čupek Vla. 
dimír, H. Štubňa, 109. Strhák Jozef, Tune- 
žice, 110. Sedlák František, Opatová n/ 
Váh., 111. Bajtoš Jozef, Sp. N. Ves, 112. 
Baďura Anton, Šj. Humence, 113. Kabát 
Milán, Senica, 114. Ciglan Anton, Vyhne. 

Výherné ceny budú v najkratšóm čase 
rozposlané. Ceny ostávajú nezmenené po. 
dľa uverejnenia v časopise. 

Pekné vlastné križovky s hodnotnou 
tajničkou zavše odmeníme. 





| SPOLOK PRE CHEMICKÚ A HUTNÚ 


VÝROBU: . 
ústredňa Praha II., Štčpanská ulica 30, 


Reprezentácia pre Slovensko - 
Bratislava, Stefánikova ul. 1. 

Výrobky: 
Chemikálie pre všetok priemysel, organické far- 
bivá a pomocné výrobky pre priemysel textilný, 
kožiarsky, papiernický, potravinársky atď., papier 
a celulóza „SOLO“, obaly a impregnované nádoby 
zn. „SOLOKUP“, cínové, hliníkové fólie a vosko- 
vané papiere zn. „SOLOFÓLIA“, farby tlačiarske 
a bronzové, Zápalky, superfosfát, modrá skalica, 
formaceutické výrobky, ferrosliatiny, ložiskové 
kovy. 


Sedadlá a posteľové matrace čalúnnené s vlož- 
kami EPEHEDA sú vrcholom pohodlia a vkusu. 
Perové viožky UPEDA sú trvanlivé, hygienické 
a perujú výborne! Dostanete ich u každého 
čalúnnika. 


Účastinná spoločnosť, predtým 
CGEURG, 
banské a hutné závody, 


Bratislava, 
Dostojevského rad 21. 











Dominik Gažovič 


tovární výroba kancelárskeho a bytového nábytku 


Bratislava 
Telefon 6131 
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NŽÁBÔA NOTY OXRO 
5 NAROK RORKIY RŠ 
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BAV OV VIV ŠI AVAV OVI, 


FZ#HANDLOVSKÉ UHOĽNÉ BANE, 
ÚČ. SPOL., 


VY BV AV MAVA V AAA VATA VALA 


OA A lon an 


Bratislava, 
Ctoetheho ul. č. 12. 
Telefon 3192. 
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Prvotriednu malinovú šťavu 
s cukrom zavarenú v každom množstve 


dodáva „CARPATHIA“ úč. spol., 


továreň na spracovanie ovocia PRIEVIDZA 














REMENIUS A ŠIDALA 


obchod s textilným, módnym, pleteným tovarom 
“ a konfekciou 


ŽILINA, telefon 2079 





NEUSIEDELSKÁ 
Priemyselná účastinná spoločnosť 


KEŽMAROK 








FRANTIŠEK KRÁĽ 
továreň na obuv 


LIPT. SV. MIKULÁŠ 








Vkusnou a spoľahlivou ochranou kníh je GL, ! 054 











Živnostenský úverný ústav 
TREBIŠOV 


prevádza všetky bankové obchody 






JAN PAŠTRNÁK 
obchod s drevom v Rakovej 


Kancelária v ŽILINE, Štefánikova ul. 5. Tel. 511 











MICHAL ĎURIŠIN 


výroba jemných údenín a trvalých salámov 


TREBIŠOV — Telefon 45 | 





„FERROSPOL“, majiteľ Ján Liška 
predtým N. Kúrcz, 


LIPT. SV. MIKULÁŠ — Telefon 40 
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- „RUDA“ 

| banské a hutnícke závody úč. spol. 

| Hlavná správa v BRATISLAVE, 
| Mostová ulica číslo 6 





Alexander lisál 





„MERLAN“ 
pánsky a dámsky módny tovar parná píla a továreň na parkety 


BRATISLAVA, Rybárska brána čís. 3 
















TOVÁREŇ NA REMEŇ ÚČ. SPOL. 


LIPT. SV. MIKULÁŠ 
Sla m € «€ (okres Trebišov ) 


Telefon 3 


I. SCHAVERNOCH 


dovoz koloniálneho tovaru a veľkoobchod 


LIPT. SV MIKULÁŠ — Telefon 34 a 160 








FRANTIŠEK MEDERLY 


obchod s kožami, kožušinami, surovinami, vlnou, 
| starými kovami a odpadkami 


ná Guzikiewicz a spol A 








továrňa na remeň v LIPT. SV. MIKULÁŠI 


DR. L. NIEDORA 
Dipl. Merc. Holzexport 


Pri osobnej návšteve sme s poteše- 

ŽILINA ním konštatovali, že táto dnes už 
najväčšia továrňa na remeň u nás 
je renovovaná a určité objekty novo- 
postavené. Pri tejto práci nezabudlo 
sa ani na sociálne potreby robotní- 
kov. Okrem jednej veľkej dohotovne 
TIP—TOP a dvoch veľkých sušiarní je tu jedna 
veľká moderne hygienicky zariadená 








. > . z kuchyňa, jedáleň, čitáreň, spoločen- 

vel kopredaj kvalitnej obuvi "ská miestnosť, umyvárňa a kúpeľňa, 

kde sa môžu aj členovia pracujúcich 

BRATISLAVA, Rybárska čís. 2 — Telefon 5598 robotníkov kúpať. V čitárni sú vše- 


tky naše popredné časopisy a knihy, 
kde sa môžu robotníci vo voľnej 
chvíli vzdelávať. Robotníci sú veľmi 
povďační svojim šéfom, pp. poslanco- 
vi Guzikiewiczovi a Belopotockému 








| PETER POLÁK najmä preto, že sa starajú, aby stra- 
I stroje a nástroje pre drevopriemysel. Brúsiace kotúče 
| „GARBOND“, brúsiace pásové papiere a plátna 
| BRATISLAVA, Námestie Hlinkovej gardy čís. 8 
Telefon 2262 


va v spoločnej jedálni bola dobrá a 
výživná a hlavne, aby bolo čo variť. 








MORAVSKÁ BANKA ÚČ. SPOL. V BRNE, 
Zastupiteľstvo pre Slovenskú republiku so sídlom 

v Bratislave, Schôndorfská 2. 
Telefon 26.45, 26-46. Účet u Poštovej sporiteľne č. 5125. 


Poskytuje obchodné úvery. Prevádza bankové 
obchody a transakcie. 





Obchodný dom 
KORMAN a SPOL., 


Bratislava, Sedlárska 3. 
Obchod s hračkami vo veľkom a v malom. 








EDWIN PIESCH a SPOL,, 
Fkomanditná spoločnosť. 
Továreň na éterické oleje, tresti a kuléry, 


Pezinok. 


Th. V. BRODBECK, obchod s papierom, 


Bratislava, Štefánikova ul. 25. 
FOTO REMBRANS. 


PASPARTNÉ KARTÓNY. 





Obchod obuvou 
MARGITA GAVOROVÁ, 


v nových miestnostiach, 


Bratislava, Goetheho ul. 12. Telefon 3478. 


„NOLEG“, 
Nord-Ost-Levante obchod. spol s r.o., 


Bratislava, Moysesova 8. 


Export-Tranzit-Import. 





Firma „ELKO“, maj. E. KOSO, 


veľkoobchod s látkami a krajčírskymi potrebami 


Bratislava, 


Telefon 2977. Moysesova ul. 31. 











Kupujte a pite len slovenské liehoviny 

a ovocné šťavy. 

SVÄZ ÚSTREDNÝCH PÁLENÍC A LIKÉRO.- 
VÝCH ZÁVODOV PRE SLOVENSKO, 


Bratislava, Moysesova ul. 11. 








„VESTA“ 


slovenský priemysel minerálnych olejov úč. spol., 
Bratislava, Wiesnerova. 4. 





JOZEF a JÁN FRIČ, 
Bratislava. 








ÚČ. SPOL. NA ZUŽITKOVANIE PLYNOV 
PRE PRIEMYSEL, 
Bratislava, Cintorínska ul. 


PAVOL SEEMANN, mäsiar a údenár, 


Bratislava, Suché mýto 26. Telefon 1487. 





ALOJZ JÁMBOR, Obchodný dom so súknom 
Bratislava, Sedlárska 9. 








M. 


APOLLO NAFTA, 
Bratislava. 








VÁCLAV URBÁNEK, 


Obchod s módnym tovarom a kobercami, 
vo veľkom a malom, 


Trenčín, Hviezdoslavova ul. 4. 





Prvá slovenská továreň 
na droždie, 


lieh a pokrmné masti 


účastinná spoločnosť 


v Trenčine 
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Príručky Hlinkovej mládeže: 


1 Poľné hry (Vlado Ozábal) . —. .... .. 9.— Ks 
] Vystupovanie (I. Izakovíč) . . |... . . .. 1.— Ks 
Do tábora (Ľ. Koríčanský) . . . . . . . . . 3.— Ks 


ktoré na objednávku posiela 


„dánošík“ družstvo Hlínkovej mládeže, Bratíslava, Jelenia 1 














t" 


Pochody Hlinkovej mládeže už dostat 





„My sme budúcnosť národa" (Hudba: V. Marsalko) 

„Spievajte pieseň" (R. Vanek) 

„Slovák som a budem" (J. H. Šaľan) 

„Na povel vodcu" (V. Maršalko) 

| „Hor sa, chlapci, na stráž" (J. H. Šaľan) 

! „Nad Tatrou zarachotil hrom" (J. H. Šaľan) 

| „V krásnej zemi pod Tatrami" (]J. H. Šaľan) 

| „Staň si sestra, v naše rady" (]. H. Šaľan) 
„My junáci zpod Tatier" (Ľ. Zalesák) 

M. „Dvíhaj zbrane" (J. H. Šaľan) 

| „Napred, chlapci, napred" (K. Špelič) 

„Cestná stotina" (T. Selecký) 

„Detilírka" (J. Doležel) 


© Y 


Pochody upravil na dychovú hudbu |]. Doležel. 


Jeden pochod na veľké obsadenie (24 nástrojov) za 10.— Ks 


Objednať treba na HVHM (hudobný odbor), Bratislava, Jelenia ulica číslo 2 





FAšte dostať 


„Ročenku [1M 1043“ (Kalendár) 


Dostať: „Jánošík“ družstvo HM, Bratíslava, Jefeníia 1 











Majiteľ a vydavateľ: Hlavné veliteľstvo Hlinkovej mládeže, Bratislava, Jelenia č. 2. — Redakcia a administrácia časopisu Nová mládež: 
Bratislava, Jelenia č. 2, tel. 4657, 4658. — Zodpovedný redaktor: Alojz Macek, poslanec, hlavný veliteľ HM. — Tlačí Kníhtlačiareň 
Andreja, Bratislava, Ulica Rodobrany 14. — Novlnové výplatné povolilo riaditeľstvo pôšt a telegrafov v Bratislave výnosom zo dňa 8. 
IX. 1939 čís. 110.358-II-1-1930 — Bratislava, 25. X. 1940, — Dohliadací poštový úrad: Bratislava 2. — NOVÁ MLÁDEŽ vychádza 1. v mesiaci. 
Príspevky treba poslať do 10. v meslacil. — Predplatné na rok 12 Ks. — Hlbokotlač: Hlbokotlačové oddelenie Kníhtlačiarne Andreja. 
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Fínska mládež. 


Junáci v Nemecku. 
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